Ntenograficni zapisnik
osme seje

dezelnega zbora Ljubljanskega
dne 1. oktobra 1869.

Nazocni: Prvosednik: Dezelni glavar Karl pl.

Wurzbach-Tannenberg. — Vladina za-
stopnika: Dezelni predsednik Conrad pl
Eybesfeld in vladni svetovalee Roth. — Vsi
¢lanovi razun: knezoskof dr. Widmar, pl. Lan-
ger, dr. Klun, Kozler Peter, Kozler Ivan,
Grabrijan.

Dunevni red: 1. Dopis ¢. k. dezelnega predsednika naznan-

jaje ukaz c. k. notranjega ministerstva zarad sejnih zapis-
nikov. — 2. Naznanilo slavnega c. k. dezelnega predsedstva,
da nacrt postave zastran razdelitve sopasnikov in menjalnih
zemljis¢ Nj. Velicanstvo ni potrdilo. — 3. Sporocilo dezel-
nega odbora o peticiji, v kterej prosi ob¢ina Loskega po-
toka ze vdrugic, da bi se od okrajne sodnije v Ribnici vzela
in se okrajnej sodniji v LoZu pristela. — 4. Predlog dezel-
nega odbora, kako bi se v prihodnji¢ vredil dezelni muzej.
— 5. Volitev 4 udov in 4 namestnikov v dezelno komisijo
za, zemljiséne davke. — 6. Porocilo dezelnega odbora o pros-
nji gospoda dr. Dragotina Bleiweis-a nadzdravnika v posilni
delaynici za enomerno postavljenje z drugimi nadzdravniki
v dezelnih sluzbah in za zboljsanje place. — 7. Predlog
dezelnega odbora, da se prevzame kranjski Solski zaklad v
gospodarstvo dezelnega zastopa. — 8. Sporocilo dezelnega
odbora zarad naprave mitnice na Zelezniéni postaji v Rakeku.
9. Sporocilo gospodarskega odseka o predlogih dezelnega
odbora zastran gozdarskega nadzorstva na Kranjskem.

Stenograpbifcher Bericht

der adpten Sibung

des Landtages 3u Laibadh
am 1. Detober 1869,

Anwefende: Vorfigender: YLandeshauptmann Garl
v. Wurzbad. — Vertveter der £ £ Regie-
vung: Yondesprafident Convad v. Eybesfeld;
Regevungdrath Roth. — Sammtliche Mitglicder,
mit Ausnahme von: Sr. ficjtbijdhdflidhen Gnabden
Dr. Widmer, und der Herven Abgeordueten : v. L a n-
ger, Dr. Klun, Peter Kosler, Johann Kosler,
Grabrijan

Tagesordnung : 1. Schreiben ded [H6L. . f. Landesprifidiums, ent-
baltend bdie Mittheilung ecines Erlaffes des Hohen t. F Mini-
fteviums ded Jnuern, betveffend die Abfafjung und Berificivung
der Landtags - Siungsprotofolle. 2. Mittheilung des (6
£ 1. Yandesprifiviums an den LandeSausihuf, daf der Gefets-
entrourf wegen BVevtheilung der Gemeindehutweiden und Wedjel-
griinde die Allerhichite Sanction nidht erbalten Habe., — 8. Ve-
vidht De§ Lanbesausicdhuffes, betveffend bdie Petition, worin die
Gemeinde Laferbad) wiederholt bittet, fie von der Gerichtsbehirde
in Weifniz 3u entheben unbd dev in Laasd juzutheilen. — 4. Ve-
vid)t des Landesausichuffes iiber die ufiinjtige Ovganifivung
Des Landesmufeums. — 5. Wabl von 4 Mitgliedern und 4 Erfats-
mdnnern in die Grundftener-LandeScommijjion. — 6. Vevidht
des Yandesaudiduffes in Betreff der Bitte des Hrn. Dr. Kaxl
Bletweid, Primavarzted ved Arbeitdhanfes, wm Gleichjtellung mit
anveven landidaftlichen Primavizten und Crhshung feined Ge-
baltes, -— 7. Beridht ded LandeSausichuffes in Betveff dev Ueber-
nahme des frainifhen Novmaljdul-Fonves in die Verwabhrung
und Bevwaltung der Landedvertretung, — 8. Verid)t des Lan-
dedausichuffes, betveffend die Crridhtung einer Dauth am der
Gijenbabnftation Nafef. — 9. Vevicht ded volfwivthichaftlichen
Ausichuffes itber die Antrige ded Lamdedausichuffes, betrefi der
Forftanffidht in Krain.

Obseg: Naznanilo deZelne vlade, da se bode sluzila sveta

masa zarad imendana Nj. Velianstva. — ProSnje obécin:
Kostanjevica, sv. Jernej, sv. Kriz, naj bi ostala obéina Velika
dolina in Catez pri sodniji kostanjeviski. — Pro&nja obéanov
8v. Duha zarad vsolanja. — ProSnja M. Lence-ta in drugih
v Ljubljani zarad uztnine. — Dopis notranjega minister-
stva zarad sejnih zapisnikov — Odobri se odsekov predlog.
— Porodilo o prognji obéine Lotki potok, da bi se lodki

VIII. @itung.

Jnbhalt: Note ver Landedregiernung wegen Abhaltung eines feier-
lichen Hodjamtes aus Anlaf des Nantensdtages Sv. Majeftit ves
Raifers, — Petition der Gemeindevorfiinde von Yandftraf,
St. Varthelmd und feil. Kreny um Belaffung der Gemeinden
Guofidotina und Gatej beimt veactivivten Bezurlsgerichte Land-
ftraf. — ‘Betition ver Jnfaffen von beil. Geift und Ermern in
Sdjulangelegenbeiten. — Petition des M. Lentiche uud Genoffen,
@aftmirt%e in faibad), in Vevzehrungsftener-Angelegenbeiten. —
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sodniji pridala - Odsekov predlog obvelja. — Poroéilo de-
zelnega odbora o organizaciji deZelnega muzeuma — Odborov
predlog obvelja. — Volijo se 4 udi in 4 namestniki v de-
zelno komisijo zarad zemljisénega davka. — Porotilo o prosnji
dr. Bleiweis-a Dragotina zarad poviksanja place — Se odobri.
Porocilo o prevzetju normalnofolskega zaklada v dezelno
oskrbstvo — Razgovor — Se izro¢i finanénemu odseku. —
Porocilo deZelnega odbora zarad mitnice na Rakeku —
Splogni in posebni razgovor — Odborovi predlogi se potrdé.
-- Porocilo gospodarskega odseka o gozdarskem nadzor-
styu — Splodni in posebni razgovor — Odsekovi predlogi
obveljajo v 2. in 3. branju.

Seja se zacne o 10, uri.

Landedhanptmany

bejtiitigt die Befdhluffahigleit des hHohen Haufes und ervffnet
bie Situng.

Nad) Verlejung und Genehmigung des Protofolls der
lesten Sigung ecrgreift das Wort:

Dezelni glavar

potrdi, da zbor sklepati zamore in priéne sejo.
Ko se je prebral in potrdil zapisnik, poprime
besedo :

Landedprijident :

Jd) habe nichts gegen bden Jnbalt, aber gegen bdie
Formt. bed Siungdprotofolld ju evinmern, bdaf fie dem be-
fannten, von bder NRegievung geftellten Begehren nidht ent-
fpridht, indem Dbie NRegievung bdas Verlangen geftellt Hat,
bafp die Sigungsprotofolle nidht nur in jlovenijdyer, fondern
aud) in deutfher Sprache verfafit und verificivt werden, ecin
Begehren, dad nad) dem Grundjage der nationalen Gleid)-
bevedhtigung um fo weniger einem Bweifel unterliegen fann,
al8 aud) andere Landtage, wie 3. B. der von Bihmen,
unter analogen Verhiltniffen eine entfprechende Verfiigung
getvoffen haben.

Da jedod) der Gegenjtand obnehin auf der Tages:
orbnung der Deutigen Sigung fteht, fo fege idh voraus,
paf der biesfall vom Hohen Landtage gefafte Bejdhlufy eine
entfprechende Berfitigung enthalten wird, und war nidyt nur
in Betveff der fiinftigen, fondern audy der bereits verfaften
und verificivten Sigungsprotofolle.

Landedhanptmann

verliest fobann nadyjtehende Note dev Yanbdesregierung an
dpen Landesausjduf — DeZelni glavar prebere po tem
slede¢i dopis dezelne vlade na deZelni odbor:

W2Am 4. October d. J., ald am Allerhichiten Namens-
fefte @r. L. . Apojtolijhen Majeftdt unjeres allevgnidigjten
Raifers und Konigs Frans Jofeph L, wird der Herr
Fiirftbifhof von Laibady in der Domfivdye Vormittags jehn
Uhr ein feierliches Hodjamt abhalten.

«Dad Landesprafidium Hat die Ehre, den [(dblichen
Landesausfduf jur Theilnahme an diefer fivdylichen Feter
hoflidyft einguladen.”

Sdveibent ved Minifteviums de§ Jumern, die Abfafjung der
Landtagd-Situngsprotofolle betveffend Debatte — Annahme
bes Ausidupantraged. — Veridt des LandeSausdjdufjes, be-
treffend die ‘Petition der Gemeinde Laferbach um Futheilung zur
Gerichtsbebdrve in Laad — Annahme ved Ausjchupantrages. —
Beridht ved LandeSausjchuffes, die Orgamifivung bdes Landes
mujeums betveffend — Annabhme ded Ansjdhupantrages. —
Wahl vort 4 Mitglievern und 4 Criagmdinnern in die Grund-
ftewercommiffion. — Veridht deg LandeSausjdhufjes, dag Gefuch
Ded Herrn Dr. Karl Vleiweis um Crhshung feines Gehaltes
betveffentd — Annabhme ves AusjduBantrages. — Beridt des
Lanvesandjdhufjes wegen Uebernahme ved Normaljdyulfondes in
die Verwaltung der %aubeﬁbcrtretung — Debatte — Zuweifung
an ven Finanzausihuf. — Vericht ded LandeSausjdufjes 1egert
Grriditung einer Mauth bei Rafef — Genevaldebatte — Special-
Debatte — Annabhme der AusjduBantrige. — Vericht ded volfs-
wirthjdhaftlichert Ausjcdhufjes, vie Forftaufficht in Krain betreffend
— (eneralvebatte — Specialvebatte — Aunahme der Audjchuf-
antrdge in 2. und 3. Lejung.

Beginn der Sikpung 10 Uhr,

Landeshanptmanmu:

Qut Namen  pes  Landedausjdyuijes evlaube id) miv
nun, die hodyverehrien Hevven Vandtagsabgeordneten ju die-
fem feterlichen Hodhamte einguladen.

Abg. Jagore

iibevveidht nachjtehende Petition — Poslanec Zagorec iz-
ro¢i sledeGo prosnjo:

nDie Orvtsgemeindevorftinde und Jnfaffen von Land-
ftraf, St. Bavthelmd und heil. Kreuz bitten um Belaffung
ber Ortsgemeinden Groftdolina und Cate bei dem veacti-
virten Begivtsgerichte in Landitraf."”

Diefelbe witd dem Verfajjungsausidhuiie sugewiefen —
Se izroéi ustavnemu odseku.

Abg. Pintar

fiberreidh)t nadyjtehende Petition — izroci sledeco prosnjo:

«Die Jujafen vor heil. Geijt und Ermern bitten wm
gnibdige Verfiigung ur Ausjdyulung derfelben von der Dorf-
jdule 3u Safniz und deven Wieereinfdhulung jur Haupt-
jdule in Bijdoflact; ferner ur Grlangung bder Riictver-
gittung ingedachter Grecutionserldfe feitens bder (sbl. f. f.
Bezirtshauptmannidaft ju Krainburg.”

Diefelbe wird dem Petittonsausidhufie jugewiefen —
Se izrodi peticijskemu odseku.

Landedhanptmann

al8 Abgeordueter iberveicht nadjtehende Petition — Dedelni
glavar kot poslanec izro¢i sledeco prosnjo :

o Midyael Lentidye und Genoffen, Gaftwirthe in Laibad,
bitten wm Jntervention bei der £. £ Regicrung in Betreff
pev von ber Diefigen £ f. Finangdivection nomine der Ver-
sehrungsiteucr-Pachtung begehrten Nadytragszahlungen fiiv
bic im Jahre 1867 eingefithrten Weine."

Wird dem Petitionsausidhuffe sugewiefen — Se izroét
peticijskemu odseku.

Landedprijident :

Jd) habe die Ghre, in Beyug auf die in der (ehten
Gigung an mid) geridytete Jnterpellation dem Hohen Haufe
swei Regievungdvorlagen, eine betveffend den Sdhufy der der



Qpnbeecu[tur fo niigliden Biogel, und die jweite, betreffend
die Bertilgung von Raupen und Maifdfern, u itbergeben.

Landedhauptmann :
&8 wird jur Tagesordbnung gefdyritten.

L. Gdyeiben ded (6bl. . I. Landesprifidiums, ent:
haltend die Mittheilung cines Erlafjes ded hohen
L. £ Minijterinmé deg Jumern, betrefjend die Ab-
fofjung und Berificirung der Landtags-Sigungs-
Protofolle. -
(Siehe Beilage Nr. 46 — Glej prilogo 46.)

Jeh erdffne bie Verhanblung.
Der Herr Abg. Dr. Cojta hat dag Wort.

Poslanec dr, Costa:

Obravnava o tem vaznem pismu se bode krajsala,
ako taisto poprej kakSen odsek pretrese in potem na-
Svetuje slavnemu zboru, kako naj se ravna s tem pis-
mom. Na drugej strani je pa gotovo, da je nujno,
da se konéno doloci, posebno da slavni zbor o tem sklop
stori, kar e do zdaj ni bilo, kako naj se izdeluje za-
Pisnik zborov. Jaz tedaj po § 21. opravilnega reda
stavim predlog :

To pismo naj se izro¢i ustavnemu odseku kot nujni
predlog s tem, da poroéa v prihodni seji, in da se raz-
delitev odborovega poroéila opusti.

Abg. Dr. b. Kaltenegger :

Neeine Hevven! €8 liegt ung hier ein Begehren dev
Regierung vor, weldhes dbahin geht, daf die Sigungsproto-
folle auch in deutidher Spradye gefithrt werden jollen.

Die Stellung, weldpe der hohe Landtag bdiefem Be-
gehren gegeniiber eimgunchmen Hat, erfdheint miv in der
drage gelegen: ob bdiejes Begehren im Gejeie begriindet fei
oder nidht.

_ Dicfe Antwort ijt meined Cradytens eine jo flave, daf
liber dic Gefetymiifigleit dicjes Begehrens wir fdhon Heute
1dliffig werden fonnen, und daf wiv feiner BVorberathung
dariiber bediirfen.

. Die Oefetsmafigfeit liegt meines Eradytens darin, daf
m den Sigungs: und Verhandlungsprotofollen, wie in dem
Sdyreiben des Pervn Landesprifidenten evwihut ijt, die
Grundlage fitr die gefesgebende Action des Lamdtages in
Berbindung mit der Regierung, als weitem gefesgebenden
Jactor, geflegen ift.

. Grfennt man bies an, und erfennt man weiters an,
dafy die deutjthe Sprache dermalen die authentijthe Sprache
bes Gefetses-Textes ift, fo ift es natiirlich, daf die Regie:
tung auf ihr Begehren Werth legt und legen muf, und
aud) der hohe Landtag famn fich dev Anficht nicht verfdhlie-
Ben, daf eine folche Grundlage jeiner Gefeesaction geliefert
werden muf.

Allein, e8 ift nod) ein jweiter Grund, der mid) dafiir
ftimmt, niamlich bdie Gleidyberechtigung der bdeutfchen mit
der flovenifchen Sprache. Jm vovigen Jahre ift diefer
@Ietd)berecbtigung dadburd) Ausdruct gegeben worden, daff
man im jtilljweigenden Ginverftambdniffe die Alternivung
n der Fithrung der Protofolle, in der deutjdhen und jlove-
nijdhen Sprade, hat eintreten laffen; o8 ijt dies eine fors
melle, wenn qud) nidyt matevielle Gleichberedhtigung gewefen,
und wiv haben ung damit begniigt.
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Jn dem Augenblide aber, wo die Redhtsfrage ge-
ftellt wird, ob von dem Ujus, bder Hemer hievin eingefiifhrt
wurde, nidyt abgewidjen werden jolfe, daf nimlid) die Pro-
tofolle nur in flovenijher Spradye gefithrt werden folfen,
iit der Standpuntt, den wiv bisher ftillfdweigend und nidht
ald redytlidhe Cntjdheidung eingenommen Haben, geiindert,
und e8 ijt wohl begveiflich, wenn wiv mun von dem Redhte
b8 § 19 ded Staatsgrunbdgefepes iiber die allgemeinen
Hedte der Staatsbiivger Gebraud) macpen und das Ber-
langen fjtellen, daf diefer Gleichberechtigung audh Ausdruct
gegeben werde. Dad find im RKurzen die Gejichtspuntte,
weldje nad) meiner Meinung fiir die Bejahung der Frage
entjcheidend find, daff e8 gar feiner Borbevathung unter-
licgen fomne, ob ein folches Begehren vom hohen Yandtage
anecfannt werbde.

Jd) laffe Hier die Frage dev Opportunitit einer fol-
chen Ausfithrung dabin geftellt, ed wird fidh Hoffentlich et
und Gelegenbeit ergeben, aud) in Begug auf dieje Frage
ein Uebereinformmen 3u treffen. Allein die Frage der Oppor-
tunitdt cines Befdhlufies, welher allerdings unjere Ver-
handlungen 3u erjdyweren und ju verjchleppen droht, fann
nidt gejtellt werden, jo lange die Rechtsfrage nicht flar be-
antwortet ijt. Und da gehe ich fo weit ju behaupten, bdie
Thatfache, daf diefe Frage cinem Ausidyuffe ugewiefen
werden will, enthalt bereits einen Bweifel in dbie Gefet-
mapigteit diejed Vegehrens, weldhen i) nad) dem Grund-
jage principiis obsta nid)t jugeben famm. Allenfalls fonnte
bicjer Gegenjtand dem Ausfchuffe nur infoferne jugewiefen
werderr, damit derfelbe berathe, wie bdiefe Frage zu lojen
wire, aber feinesfalls, ob der hohe Landtag fie allenfall$
auch 3u verneinen bevufen ijt.

Jch modhte, um bdiefen Gegenftand erjchopfend ju be-
leudhten, noch beifitgenr, daf idh der in der lepten Sigung*
— wenn id) nidyt irve — gefallenen Bemerfung, daff bdiefe
Gache der vein intevuen Action des Hhohen Landtages an-
gehore, fdhon jeit entgegenjetie, daf erjtens die Situngs-
protofolle feine interne Angelegenheiten find, fondern, bdaf
fie bei verjdjiedenen Anldfjen, bei BVorlage bder Gefetsent-
wiirfe jur Allerhochjten Sanction, bei der BVorlage der Pro-
tofolfe itbevhaupt ur Kenntuifnahme Sv. Majejtit, auf-
hoven, interne Angelegenbheiten ju fein und iiber den Kreis
per inmeven Thitigleit des Hohen Landtages hinaustreten.

Selbjt die Bejtimutung, was Gegenjtand dev Gejchifts-
ovdrung ift, Tann feine abfolute fein, und famn nicht, ich
midte jagen, in der Willfirlichleit der Bejdhliifje des hohen
Landtages [iegen.

Jdh evlaube mir, bdie verehrte Verfammilung an die
alferhochite Entjchliecfung vom 12. April 1864 ju evinnern,
weldhe in der eimundiwangigiten Landtagsfiung am 15ten
April 1864 fund gemadht wurdbe und weldhe verfiigt, daf
bic §§ 16 und 26 der Gefdyiftsordnung, welde princpiele
Abweichungen von der Landesordnung enthielten, nidht ohne
Bujtimmung der Regierung angenommen werden fonnern.

Jd) erwibhne dies nur, wm darzulegen, daf man durd
bad Avgument, dies fei Sache der Gejdhdftdordnung, nody
nidyt bewiefen habe, e8 fei aud) Gegenftand dev ausjdlicy-
lidjen Verfiigung des hohen Yandtages.

Nad) bdiejer Motivivung und bejonders den Redhts-
punft nodymal§ betonend, ftelle ih folgenden Antrag:

o Der . Yandtag wolle bejdlieRen, er nimmt die Mit-
theilung der Regicrung jur Kenntniff, und der Herr
Landeshauptmann hat die Fithrung der Sigungsprotofolle
aud) in dentfdher Sprade u verfigen.”

(Wird unterititgt.)
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Poslanec dr, Costa:

Jaz moram obZalovati, da je gospod predgovornik
danes debato zadel v stvari, ktero sem jaz s svojim
predlogom nameraval oddati odseku, kteri bi to re¢
na tanko presojevati in doti¢ne predloge dobro in tehtno
prevdarjene pred zbor prinesti imel. Ali gospod pred-
govornik je to stvar danes Ze po svojem mnenji raz-
kladal na vse strani in treba je tedaj, da tudi od druge
strani pogledamo, kako ta stvar prav za prav stoji.

Prvo vpradanje, ktero imamo tukaj pred saboj, je,
da imamo pismo gospoda ministra Giskra. Tedaj to
ni vladna predloga; zakaj kolikor nam je znano, so
prisli do zdaj vladne predloge pred deZelni zhor po naj-
vigjih sklepih presvitlega cesarja, in v tem pismu ne
govori gospod minister notranjih zadev, da bi bil za
to privoljenje presvitlega cesarja dobil. V tem zboru
pa imamo po nagem opravilnem redu in po naSej de-
Zelnej ustavi pravico govoriti kot poslanci, in vlada
ima pravico poprijeti besedo po svojih namestnikih
kedar hode, ali vlada predlozi vladno predlogo. Niti
eno, niti drugo ni v tem pismu, in po opravilnem redu
in po nafej deZelnej ustavi bi mi danes lahko tako
delali, da redemo: Mi smo sliali pismo in stopimo
na dnevni red. (Dobro, dobro! — Gut, gut!)

Ako se je tedaj danes predlog stavil, da naj gre
ta stvar na ustavni odsek, se s tem ni¢ druzega kon-
cediralo ni kakor to, da naj se pretrese pismo, in da
naj vsled tega ustavni odsek predlog stavi slavnemu
zboru. Ce tedaj gospod dr. Kaltenegger misli, da Ze
zarad tega zdaj nastopi pravno vpraSanje, kako se imajo
pisati zapisniki, in da je dvomljivo, kakSen predlog
bode stavil ustavni odsek, mu ne morem pritrditi. Prvo
vpraganje ustavnega odseka bode vprafanje: Kaj je to
pismo? Ali je vladna predloga, ali je kaj druzega?
in kaj se ima s tem goditi? Ali bode potem ustavni
odsek primerjal tudi pravno praSanje, oportunitetno
gtran, to je druga stvar, ki ne spada sem, ampak v
podrocje ustavnega odseka.

Meni se pa zdi, da si gospod minister Giskra s
tem pismom hoce prilastiti nekaj, kar njemu ne gre.
(Pohvala — ®Beifall.) In to je: Minister hole s tem
izreéi, da ima on nadzorstvo ¢éres deZelne zhore. (Dobro!
— Gut!) A to nadzorstvo v Austriji ministri nimajo;
dezelni zbor ne pozna druzega kakor premilostljivega
cesarja in kralja, in vojvoda kranjskega. (Ziva pohvala
— Qebhafter Beifall.) On jo tisti, kteri se deli v po-
stavodajstvu z deZelnim zborom, in ministri, ako hocejo
govoriti z deZelnim zborom, morajo imeti privoljenje
presvitlega cesarja. Nadzorstvo tedaj ministrov ¢res de-
7elne zbore mi nikakor ne moremo pritrditi; njim gre
nadzorstvo ¢res obéine, okrajne zastope i. t. d. a nikakor
&res deZelne zbore, in v nobenem paragrafu deZelne ustave
ne najdem najmanjSega stavka, na kterega bi se mogla
vlada sklicati, ako hode izredi, da ima nadzorstvo &res
dezelne zbore. Presvitli cesar ima pravico, koncati dela
de7elnega zbora, ga ravnati po postavah, ga razpustiti
in sklicati nov zbor, — to pravico ima presvitli cesar,
ki se vé, da v ustavni drZavi dela po predlogih mini-
strov, ali minister sam nima z deZelnim zborom nié
opraviti.

To je tedaj zarad formalnosti; drugo je zarad
bistva tega, kar gospod dr. Kaltenegger predlaga.
Gospod dr. Kaltenegger je izrekel, da zahtevanje, naj
se pisejo zapisniki v nemfkem jeziku, je postavno;

vprasam gospoda predgovornika,” kje je ta postava?
Nasa ustava ne rece o zapisnikih ni¢ drugega kakor to
in sicer v § 40.: ,Razprave deZelnega zbora z doda-
nimi zapisniki zborovih sej se imajo po cesarkem na-
mestniku posiljati na najvisje mesto;“ nobene druge
tocke ni v celej deZelnej ustavi, ktera bi tirjala, da za-
pisniki morajo biti nemski. Jaz se predrznem gospoda
dr. Kalteneggerja opomniti na to, da se nam je podala
tista ustava od presvitlega cesarja podpisana v nem-
ékgm in slovenskem jeziku, ki v arhivu leZi, in mi
drZimo zato slovenski tekst naSe ustave za ravno tako
izviren kakor nemgki. (Pohvala — DBeifall.)

_ Gospod predgovornik sklicuje se tudi na to, da
imajo postave do zdaj le eden izvirni tekst, namrec
nemski, in da zarad tega morajo vsi zapisniki tudi
nemski biti. To ni istina, gospdda moja! DeZelni
odbor se je Ze v zadnji sesiji dr7al nacelov ravnoprav-
nosti, ko je nasvetoval nacrt postave, kako naj se raz-
gladujejo deZelne postave, in je do zdaj vse nacrte po-
stav predlagal v slovenskem in nemskem jeziku, in po
nasem opravilnem redu, kakor se lahko razvidi iz vsak-
danjega zapisnika, se imajo zapisniki na tanko ravnati

| po tem, kar se je govorilo v zboru, kteri predlogi so

ner_néki, pridejo v nemskem in kteri so slovenski, pri-
dejo v slovenskem jeziku v zapisnik. Tudi vsi nacrti
postav, kteri so izdelani ali samo v nemskem jeziku
kakor predloge vladne, ali v nemskem in slovenskem
jeziku kakor predlogi dezelnega odbora, pridejo v za-
pisnik ravno tako tudi v nemskem jeziku, in tiste tocke
v zapisniku deZelnega zbora, ki se ticejo postavodajstva,
$o ravno tako v nemskem kakor v slovenskem jeziku
po nasem opravilnem redu v zapisniku. Tedaj tudi to
ni noben vzrok zarad kterega bi nadi zapisniki morali
biti tudi nemski. Ce bi pa ta vzrok obveljal, po tem
bi moral gospod dr. Giskra tudi zapisnike zadnje sesije
dgielnega zhora zahtevati nemske, kajti gospod doktor
Kaltenegger sam pravi, je v zadnji sesiji polovica za-
pisnikov bila nemgka in polovica le slovenska, in ven-
dar gospod minister ni ni¢ ugovarjal. Zarad tega vi-
dimo, da ta ugovor nié ne velja. (Dobro, dobro! —
®ut, gut!)

Gospod predgovornik se pa tudi sklicuje, kakor
gospod minister na § 19. drZavljanskih osnovnih pra-
vic, posebno na ravnopravnost narodov in da ta za-
hteva, da zapisniki niso le slovenski temvec tudi nemski,
in jaz bodem gospodu dr. Kalteneggerju odgovoril :
V tistem trenutku ko bode gospod minister Giskra
poslal  deZelnima zboroma, Stajarskemu in koroskemu,
tak ukaz (Ziva pohvala — lebhafter DBeifal(), da imajo
zapisniki zborovi mne samo v nemfkem ampak tudi v
slovenskem jeziku se pisati, v tistem trenutku redem,
da gospod minister ima prav, sklicaje se na § 19., in
zapisniki morajo biti tudi pri nas nemgki. (Pohvala —
Beifall.) Kakor dolgo se nam rege, vi morate pisati
nemski, ali na Stajarskem in Korogkem, kjer veliko veé
Slovencev stanuje kakor Nemcev na Kranjskem, pa tisti
paragraf driavne ustave ne velja, tako dolgo moram
reci, je tako zahtevanje ali nepraviéno, ali pa je zoper
Slovence. (Ziva pohvala — Qcbhafter Beifall.)

fl‘udx se je reklo, da te stvari niso samo notranje
stvari deZelnega zbora, in se je sklicevalo na najvisji
sklep 1864. leta, kteri izrece, da tiste tocke opravil-
nega reda, ki so dobile najvi§jo sankcijo, se ne smejo
prenarediti brez tega, da bi se v novi¢ sankeija ne do-
bila. Res je to, ali to so samo tiste tocke, ki so na



tanko izrecene bile; vse druge tocke niso ni¢ druzega
kakor notranje stvari deZelnega zbora, in to je vlada
Sama spoznala s tem, ker rede, da se opravilni red
vsaki dan sme prenarediti po samem zboru. S tem
Prizna vlada sama, da opravilni red ni¢ druzega ni,
kOl} Dotranja stvar, razun tistih tocek, ki so dobile
hajvisjo sankeijo. Tedaj to ne more obveljati.

_ Gospdda moja, naj Se opomnim to, da se danes
sklicuje ona stranka na dezelni zbor Geski in moravski,

Ker se tudi tam zapisniki piSejo v Ceskem in nemskem |

Jeziku.  Ali je pa gospod deZelni predsednik pogledal
v Tust, Gorico, Istrijo, kjer se pifejo zapisniki edino
le lagki, in vendar vé vsak c¢lovek, da v Trstu, trZaski
okolici, v Goriei, Istriji, Zivi veé Slovencev in Hrvatov
— v Istriji posebno — kakor Lahov. (Gromovita po-
hvala, — Stitvmijdher Beifall.) Tedaj, kakor bi moral

- 80spod minister zapovedati deZelnima zboroma, Stajar-
Skemu in koroSkemu, tako bi tudi moral trzaskemn,
goriskemu in isterskemu zboru zapovedati — kakor on
zdaj nam zapoveduje — da se morajo zapisniki pisati
vsled § 19. tudi v slovenskem jeziku. (Svetec: Res-
hica! — Wahr ijt’s!)

_ Gospdda moja, le to sem hotel razjasniti, da se
slisi glas tudi od nafe strani, kakor smo ga sligali od
One strani, kako ta re¢ stoji, in obZalujem danadnjo
Obravnavo; kajti predlog, kterega sem stavil, je meril
N3 to, naj se to pismo odda ustavnemu odseku, da bode
to stvar na tanko pretresel in na vse strani pregledal,
I hode gotovo tudi tak predlog pred slavni zbor pri-
hesel, da hbode zadostil vsem stranem. (Pohvala —

Beifall.)
Landesprijident :

Smoem idy meine Anficht ausjpreche iiber die Antrige,
weldhe ier vorgebracht worden find, halte i) midy lediglich
an den erjten Theil des erften Antvages, das ift an den
Dringlichteitsantrag.

Judent die Dringlichteit, in der Sadye fehliifjig u wer-
dent, anerfannt wurde, ecfeune iy hierin aud) den Ausdruct
der Seneigtheit, in das Wefen des Gegenftandes eingugehen,
U erwigen, weldhes die Griinde, die Art und der Grjolg

der Durchfiihring des Begehrens dev Regievung fiud, u |

erwdgen, daf das Verlangen lediglid) auf dem Grundjate
der nationalen Gfeichberedhtigung beruht und nidht davauf

gevidhtet fein fanm, die jlovenijche Nationalitit ivgendwic in |

den Hintergrund ju dringen, zu evwdgen, bdaf iiber die
WMoglichteit der Ausfithrung Beijpicle vorliegen, wie die
ffmogmpl)iid)en Protofolle von BVobhmen und Mibhren bie
leberengung geben, daf gang dasjelbe wie dovt leidht durd)-
fithrbar ijt, und 3 evwdgen, wie e von dem Winijter hev-
borgehoben wurde, dafy die Protofolle auch Sr. Maiejtiit
dem Qaifer vorgelegt werbden.

Jd) evferme in ver Dringlichfeit, weldhe der Landtag
Ausgefprochen hat, die Geneigtheit, fich der Schluffafiung
liber die Durdpfithrung jenes Begehrens und der Anerfen-
ung der Abjicht, weldhe devjelben ju Grunde liegt, nidht
3u entyiehen, und da id) natitclich annehme, daff dieje in
der vovausjichtlich Fitvzeften Frift jtattfindende Grwdgung
umd Sduffafjung fid) aud) auf die Gegenftinde, weldye die
Grundlage diejer Protofolle bieten, wnd nidgt blog auf bie
tiinftig ju verfaffenden, fondern auc) auf alle bisher veri
ficivten Protofolle besichen wird, fo finve i) michts gegen
den Dringlichteitsantrag und den damit verbundenen jweiten
Antrag 31 evinnern.
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Poslanec¢ dr, Toman:

_ Sploh bodem odgovarjal gospodu dr. Kalteneggerju
najpopred oziraje se na to, kar je gospod dezelni pred-
sednik zboru rekel; sicer pa se popolnoma sklanjam
z besedami prej¥njega govornika zato, ker so resnicne.
Iz govora gospoda dezelnega predsednika primem en
stavek, eno besedo in to je, da v pismu gospoda ministra
notranjih zadev se posebno njegova 7elja, da se nemski
zapisniki piSejo, naslanja na to, da se zapisniki tudi
presvitlemu cesarju predlagajo. In jaz redem, da samo
ta okolid¢ina oportunitete nas nagibuje na to, da o tej
stvari dalje govorimo, sicer bi bili na enkrat prestopili
na dnevni red. Ali pred osebo naega presvitlega ce-
sarja treba je prevdariti to stvar, saj smo mi Slovenci
vedno zvesti in udani.

Drugié, kar zadene imenovano pismo, se mi zdi,
da ne govori samo o tem, kako imamo mi podajati
naSe zapisnike, temve¢ omenja ved druzih reéi. Tako
pravi na ravnost in sicer v detrtem stavku, da je vsled
tega gospod minister zahteval, da se piSejo nemski za-
pisniki ,ker je dozdaj nemska beseda, v kterej postave
veljajo, edino avtentiéna ter tudi v prihodnje nemski
tekst avtenticen ostal bode.* Tako govori gospod mi-
nister, brez da bi bilo Njih Velicanstvo presvitli cesar
izrekli, dozdaj svojo voljo o tem naposled postave, ki
jo hofemo skleniti Se le, tako govori gospod minister
popred, da smo naredili postavo. Gospod minister dr.
Giskra pravi, tako mora biti in drugade ne. Pa tudi
gospod deZelni predsednik je o tej postavi govoril tako,
kakor da bi se on z njo vjemal. Kolika sloinost je
med ministerskim dopisom in med govorom gospoda
dezelnega predsednika? Minister drugace govori, de-
7elni predsednik zopet drugace; presvitlega cesarja Se
slifali nismo, in vendar ima le presvitli cesar pravico,
nase postave potrditi ali jih zavreéi. Tako se ravna
z nami. Ali mi moremo tako ravnanje in vtikanje
v nafe notranje zborove zadeve prenaSati. Nikakor ne!

Gospodu dr. Kalteneggerju odgovarjam, ce pravi,
da to ni notranja zadeva, kar je Ze gospod dr. Costa
dokazal, se oziraje na § 40. deZelne ustave. Kdor
pregleda dalje opravilni red, bode vidil v §§ 10., 11.
in v poprejsnjih paragrafih, kako se opravilni red na-
slanja na hesede deZelne ustave, ko prihodnji § 12., ki
pové, kako se ima zapisnik pisati, ne stori tega, ker
ni naslonjen na dezelno ustavo, ker ta nié o tem ne
zapoveduje. Zato je pa nam, to je deZelnemu zboru
prosto dano v njegovo podrocje, kako hoce vravnati
svoje zapisnike. 1In tako se v § 12. bere: ,da zapisnik
mora vse obsegati... od besede do besede tista vpra-
Sanja, o kterih se je glasovalo, po tem izid glasovanja
in storjene sklepe.*

Gospdda moja, jaz sem osobito za to besedo po-
prijel, ker sem v tisti borbi bil, ko se je ta paragraf
vstvaril. Gospodi potomei gospodov poprejsnjih, ki so
takrat ta paragraf vstvarili, danes zopet drugade stojé.
Takrat smo mi zahtevali slovensko - nemske zapisnike,
kakor so stenografi¢ni protokoli in takrab so nam rekli,
to ni prav, ni praviéno, tako ne ravna .nobeden parla-
ment na vsem svetu. To je naravno bilo tadas, ko se
je veé nemskega govorilo, kakor slovenskega, da se ne
bi zabranila nasemu slovenskemu ljudstvu prestava.
Ali takrat ni bilo milosti na uni strani in branili smo
se v burni seji hoteci tisti paragraf predrugaciti. Ze
takrat sem prerokoval prihodnost in svaril nasprotnike,
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ter sem rekel, da njih zmaga se bode v 6 ali 12 letih |
gotovo spremenila v pogubo.

Preteklo je od tega 6 let in Se pred se je drugace
zasukalo — in danes ni to vam veé prav in dobro, kar
ste tako hvalili. Vam ni prav, ker vedno le nago
§kodo hocete, ker se slovenskega‘* ogibljete. To je
va§ princip! (Pohvala — DBeifall.) Ali je to doslednost,
ako pravico eno ali drugo leto spreminate tako ? (Dobro !
— Gut!

Gos)pod minister pravi, da toliko na tem lezi, kaj
zapisnik obsega in kako se pide, ker je vodilo postavo-
dajstva v deZelnem zboru. Naj on zvé, kako se je
takrat ravnalo z nami, kakorina borba je bila in kako
nevsmiljeno se nam je godilo.

Vse, kar ni v deZelni ustavi zarad opravilnega reda,
spada v notranje zadeve deZelnega zbora in mi ne mo-
remo pravice take oddajati — principiis obsta! Kolikor-
krat se bode od nas kaj enakega tirjalo, se bomo go-
tovo zoperstavili.

Ce je gospodov dr. Kalteneggerjev nasvet pravicen,
tedaj on sam ni ministru pravo cast skazal, ker pred-
laga, da Ze brz danes kar povrh sklenemo, namesto
da bi to stvar tehtno prevdarili. Ce je ktera stvar
va7na, se zmirom zahteva, da se kakemu odboru izroci
in to je tukaj temvec treba, ker ravno to pismo tudi
izreka zarad avtenticnega teksta nasih postav; ustav-
nemu odseku pa naj se zato odda, ker on ravno zdaj
g tem zvezano postavo, kako naj se v prihodnji¢ postave
in naredbe na Kranjskem razglasajo, posvetuje.

Zna biti, da je navada, ¢e kako pismo ministra
pride na urade, da vsak se uklanja pred tem, ali cuti
m misli tudi drogace, kakor veljuje gospod minister,
ali poslanci se odlikujejo od uradnikov, in deZelni zbor
mora povedati, da noben in tudi gospod minister nima
se vtikati v zborove pravice.

Le Se eno. Gospod minister se sklicuje na ,,rav-
nopravnost', in iz obzira tega zahteva pri nas nemgke
protokole. Res je skoro smesno to sliSati, da od nas
gospod minister, da vlada od nas ravnopravnost zah-
teva, ko mi jo zastonj zahtevamo neprenehoma vedno
in je ne dobimo. To je dozdej ravnopravnost v nadi de-
zeli, da ravnopravnosti nikjer ni! (Ziva pohvala —
Lebhafter Beifall.)

Abg. Kromer:

Giner von den Herven Vorrednern hat hervorgehoben,
e8 fei bev gegentheilige Antvag nad) allen Richtungen veif-
fid) evwogen worden.

Audy wiv haben dasjelbe gethan, und finden, daf defjen
Tragweite eine fehr bedeutende fei, daf er aud) die jprad)-
lihe Gleichberedhtigung in Frage jtellen forme. Diefe aber
wollen wir durdjaus nicht in Frage geftellt wifjen.

@t bat hervorgehoben, bdev bier vorliegende Grlafy fei
feine Negierungsvorlage, er fei nur eine Verordnung bdes
Herrn Minijters Gisfra, und hievin hat ev Redt.  Diefer
Grlaf ift wirklid) mur ein Ausflup der Erecutivgewalt, er
ift feine Regierungsvorlage, bdemn ev ift nicht jur Vera-
thung, fondern jur Befolgung anbher gelangt. (Heiterfeit ;
Rufe: Oho — Veselost; klici: oho.)

Wenn die Herven wirflid) glauben, was fie heute be-
haupten, daff dber Lanbdtag in Allem und Jedem feinen Mi-
nifter, fondern nur pen RKaifer anerfennt, und daff er nur
deffen Befehle 3u refpectiven habe, dann gehen Sie, wie |
mir fdeint, cinjeitig vor. — E8 gibt im Reidhe eine gejets-
gebenbe, e8 gibt aber audy eine vollzichende Gewalt. i

A8 gefesgebende Corporation haben wir mit den ein-

| gelnen Minijtern wivklich nidht ju vedhten, nur Seine Ma-

jeftdt ift der jweite Factor. Was jedod) die Vollzugsgewalt
anbelangt, da ijt nicht Seine Wajeftit, da jind bdie vevant:
wortlicdhen Viinifter u deven genauer Aufrechthaltung be-
rufenr, und aud) der Landtag Bat fich dem itnmerhalb dev
Gefese erlaffenen Vollyugsvorjdhriften unbedingt 3u fiigen,
wenn nid)t Anavdjie im Lande Hevvjchen joll.

@8 ijt von meinem Hevvn Vovredner aud) hervorge-
hoben iovden, die Verfiigung, iweldhe anovduet, bdaf die
Sigungsprotofolle auch in deutjder Spradye vorgelegt wer=
den miifjent, bevithre nur die inneve Gefdyiftsordnung, und
wir hatten jie einfach) ad acta legen Eonuen.

Aud) dad ift nidht vidhtis. Die Situngsprotofolle
jollen die Bejdhlupfahigkeit des hohen Haujes, bdew geje-
lichen Vorgang bei der Verhamdlung und bei der Abjtim-
mung, dbag genaue Rejultat bder gefaften Vejdhliiffe ober
®ejege, iberhaupt bdie Legalitdt der gangen Verhandlung
nadpoeifen.  Sie follen dem jweiten gefelsgebenden Factor
eine ver(dfliche Grundlage dafitv bietenr, ob bdie gefafpten
;B[elid)li‘xﬁe ober (efepe janctionivt ober verworfen werden
olfen.

Dieje Protofolle find johin feine interne Angelegen-
beit, fie find ein Gemeingut des erjten und weiten gejess-
gebenden Factors und fommen daher nicht einfach nad) der
Gejhaftsordnung behandelt, fic mitfjen Seiner Miajejtiit
in bder [andegiiblidjen Spradie, und wemn deven mehreve
gleidhberechtigte imt Yaude find, in jeder diefer Spradyen vor-
gelegt werben.

Gin Hevr Vorredner hat aud) davauf hingewiefen, daf
wiv erft damm folgen werden, wemn der Heve Minijter
Gisfra die gletche Verfigung aud) in Kivnten und Steier-
marf erlaffen Haben wird; i) aber muf entgegnen, wir
habenn ung hier weder wm Steievmarf nod) wm Kivnten ju
fitmmern.  Dic dortige Vevdlferung und Lanbdesvertretung
wird ihr Redht jelbjt ju wahren wiffen, fo wic wiv hier
fiiv unjer Redht cinjtehen.

Mit Riidjicht auf die Concefjion bdes Hevrn Regie-
rungsvertreters hitte ich gegen die Vertagung weniger ein-
suwenbden gehabt, wenn die Rechtsfrage von Seite der Mia-
joritdt nicht gar jo fehr angepweifelt worden wdve; allein
bie jtebt fo fejt, dafy wir daviiber gar nidht weiter verhan-
delnn Laffen.

Dieine Hevven! Bis in bie neuejte Beit war im Kron-
{ande SKrain alg Amts- und Gejdhaftsiprache nur bdie deutjdye
Sprache. (Rufe: Yeider Gott — Zalibog.) Sie war 8
nidgt allein auf Grund gefeplidher Verfiiguugen, fie war
aud) durd) hundertjiihrigen Gebrvaud) eingefithet. Grit mit
pemt Aufleben der newen Verfafjung und der Landesvertre
tung war das Dringen auf Cinfiihrung der floventjchen
ftatt der deutjcher al8 Amts- und Gefhiftsfprache immer
tutenfiver und eindringlidher. Die Regierung hat dicjen
Wunjd) nicht iberhort, fie hat in wicderholten Grliffen die
thunlide Ginfithrung der flovenijdjen jtatt der deutjdhen Ge-
jiaftsiprade angeordnet.  Wiv wolfen itber die Crfolge
bicjer Verfitgungen nicht weiter rvechten. (Grofie Heiterteit
— Velika veselost.)

Nady diejen provijorijchen Verfiigungen cridyien das
Grundgefets vom 21. December 1867 itber bdie gemeinjamen
Redite der Staatsbitrger, und diejes Gefe beftimmt im
§ 19 wortlidy: ,Jeder Volfsftamm BHat ein unverleliches
Redht auf Wabhrung und Pflege feiner Nationalitit und
Sypradye; die Oleidhbevedhtigung alfer landesiibligen Spra-
den in Sdyule, Amt und dffentlichen Leben wird vom Staate

| anerfannt.” Und bdiefer ift der Standpunft, meine Herven,



auf bcu} wiv und gegemwirtig befinden. Sie wollen aus |
der Gleichoevechtigung die Alleinberechtigung folgersi und die |

flovenijdye Sprache als Amts- und Gejdhiftsiprache immer
mehy cinfiihren (Dv. Bavnit: O, ja! — 0, da!), allein Sie
Vergeffenn dabet, daf in unjerm Kronlande die deutjche und
ﬂqneniid)c Spradye gleidhbevechtigt find, daf johin bie eine
wie die andeve Sprade aud) die gleidhe praftijhe Geltung
f)gbcn muf; wenn Sie johin die Sikungdprotofolle iiber
die Yandtagsverhandlungen lepter Reit (ediglich in lovenijcher
Spradhe anfertigen und vorlegen liefen, fo haben fic bie:
durd) die Gleichberechtigung der deutdhen Sprache umd der
deutichen Vandesbevdlferung wohl ginglid) ignovict. Sie
‘)ubgn fie cinfach bei Seite gefchoben. Wiv liefen ung dieje
fﬂc'flid)c Stivung der Gleichbevechtigung nur um des licben
driedens Willen gefallen (grofe Heiterfeit — velika vese-
lost), in ber Borausjetung, daf die Redhtéfrage nur ju
bald an uns hevantveten muf, und daff wir denn obhnehin
8ewungen jind, fiiv dag gleiche Redht dev dentjden Spradye
tigujtehen.  Diefe Frage ift jest hevangetreten : Sie wollen
Nimlid) iiber den Grlap des Herrm Minijters Gisfra, der
e wirt(id) anovdnet, was int § 19 deg Grundgefeses itber
die alfgemeinen NRechte der Staatsbitvger beveits flar aus:
gefprochen ift, evit verhanbdeln ; Sie wollen fohin evft fraglic
ftelfen, ob wir begehren fonnen, daf die Situngsprotofolle
W deutjher und in flovenifcher Sprache gefithrt werden
Yoﬁgn. ©o wie Sie Jhre Nechte zu wabhren wifjen, eben
fo jinp auch wir verpflichtet, fiiv bdad unjeve einguftehen,
umd wenn Jhnen wivklich nue um die Gleichbevechtigung
3 thun ift, jo werden Sie eine Frage, die jo Flav ent
Ihicden vorliegt, feimer weiteren Debatte untevziehen, benn
fonjt miifte idy wictlich begweifeln, ob Sie nur die Gleid):
erechtiqung anjtveben.

Abg. Dv. v, Kaltenegger:

. Bu bicfer Jrage liegt ein Antrag vor, welcher nidyt
tjad) gegen die Vertagung, fondern fiiv die jogleide Be-
tathung bes Gegenftandes gevichtet ift.
Miein Antrag jteht mit der Tagesordmung im  Bu-
fammcnl)uugc und bezieht fich) nicht blog davauf, ob Dbiejer
egenjtand dem Verfajjungsausjcdhuife zugewiefen twerden

olle, jondern auch) ob er jogleich mevitorijd) behanbdelt wers
e fann.

Poslanec dr, Zarnik :

Prosim besede. Gospdda moja, jaz sem danes éul
Mnogo hesedi iz jedne in druge strani; ali ena stvar
¢ ni uvazila, beseda, ktero je bila najvaZneja danes
1Zgovorjenih ; beseda, ktero je gospod predsednik de7elne
Vlade izustil po nemski, je tako reko¢ nekaj jako zani-
Wivega, namre¢: ako ne bi mi se vladi vdali, ,find
die Grfolge ju evwigen,” to je, sebi imate posledice pri-
Pisati, bodete razpuséeni. (Dr. Toman: Oho!) To je bil

anes smisel vladinega govora: ,bdie Folgen find ju er-
Wigen.” In bilo je Ze poprej v oficioznih listih, kteri v
0zki zvezi z dunajsko vlado stojé, brati: ako se ne bo-
ote vdali, bodete razpusteni. Jaz mislim, da smo mi
POS}anci.slovenskega naroda tu, da zvesto spolnujemo
dolmosti napram svojim volileem in da se ne uklan-
Jamo vsakemu pihljeju in vetréku, od koder strah preti.

Obro! — Gut!) Mi poslanci vr§imo svojo dolinost in
ako nas razpusté ter nas domu posljejo, mislim, da bode
udi narod svojo dolZnost vriil in posnemal deski narod.
(Gromoviti dobro-klici med poslusalei in na levici; na
desnici en glas: Oho! — Stitvmifhe Gut-Rufe tm Pu-
blicum wnp linfs ; vechts cine Stimme: Oho!) Jaz ne po-
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znam strahu in reem, da se vladi v tem nikdar vdal
ne hom! (Dobro! — Gut!)

Landedhauptmann (Gur Galleric gewendet):

Meine Herven, i) muf Sie dod) evinmern, daf Sie
bier nur Bubdver und nicht Mitglicder des hohen Yanbdtages
find ; verjegen Sie mic) daher nicht in bdie unangenehme
Lage, die Sitsung untevbrechen und den Buhorervawm viumen
laffen 3u miffen. Jch wiirde fehr bedbauern, wenn id) dazu
gezwungen wiirde.

Poslanec dr. Zarnik (nadaljevaje — fortfafrend):

Po tem moram §e odgovoriti vladinemu govorniku,
ki je rekel, da nasi zapisniki pridejo pred Njihovo Veli-
canstvo in zarad tega bi morali nemgki biti. Ako bi
to tudi res bilo, o ¢emur se ne bom pravdal, znano je
gotovo vsem, da se tudi v Galiciji, kjer biva po Czor-
nigovi statistiki preko 100.000 Nemcev, tedaj veliko
veé, nego v kranjski dezeli, piSejo zapisnik samo v
polskem in rusinskem jeziku. Po tem zna tamkaj ce-
sarski namestnik tudi ugovarjati v tem smislu, da mo-
rajo biti zapisniki nemgki, ker pridejo pred Njihovo
Veliéanstvo. Drugod je to prav, nego pri nas, misli
vlada, da ne. Hocem zdaj dokazati, ali je to notranji
posel naSega zbora ali ne. Tukaj zakona nimamo; kajti
zakon na$ veleva toliko, da nikdar ne reée, da hi morali
vse Vv potrjenje vladi podajati. Tukaj pridem toraj
na parlamentarne obidaje v oble. Avstrija je Se mlada
ali v eni drZavi imamo obicaje za se; v madjarski drzavi
je zmirom merodajaven izkljuéljivo madjarski jezik, on
se v parlamentu edino govori in zapisniki se pisejo samo
madjarski. Jaz sicer ne odobravam kakor Slovan tega,
s tem se Slovani izkljucujejo, ali vlada se nikdar ni
mesala v poslovnik zbora, ona je zmirom pustila in Se
puséa Slovane brezpravne, ki so v Magyarorszagu v
vedini napram madjarskemu narodu. Pa tudi v drugih
parlamentih se vlada ni brinila za jezik, temveé ga pre-
pustila zboru samemu. V Belgiji namrec se je pa leta
1830 — ko se je parlamentarno Zivljenje zacelo —
samo francoski govorilo. Tu se je ogromna vedina, ko
so Flamanci zahtevali tudi flamanski jezik, temu zoper-
stavila, akoravno je vlada zarad ljubega miru in pokoja
nekoliko Flamance stitila, ker je hotela v zbornici po-
sredovati. Tu je obveljal ugovor, da je ta stvar ¢isto
notranji posel belgijskega zbora, in da se v to nobena
vlada mesati ne sme. In tako je bil samo francoski
jezik, jezik parlamentarni tako dolgo, da je parlament
sam pripoznal, da je flamanski jezik ravnopraven, in
od tistega casa se rabita francoski in flamanski jezik
enakomerno.

Isto tako, kakor v Belgiji, bilo je v Schleswig-
Holsteinu, kjer je v Kodanji bil danski jezik izkljuc-
ljivo parlamentarni jezik ; Schleswig-Holsteinci so se
poganjali za nemski jezik, ali vse zastonj in to je bil
ravno tisti vzrok, da so se potem krvavi boji priceli,
ker se je nem§ka manjina Zalila. :

Jaz tega nikakor ne odobravam, nego jaz hodem
dokazati, kako je po svetu v parlamentih, kteri so sta-
rej§i od nagih; v kterih se je povsod pojavljevalo in se
Se pojavljuje, da je to re¢ za se in da se v to postavo-
dajstvo vlada nikdar meSati ne sme in ne more,

Odgovarjal bodem zdaj nekoliko gospodu Kromerju.
Gospod Kromer se je sklical na § 19., gotovo je dober
ta paragraf, in redem, da je in tudi mi se sklicujemo
nanj; ali vlada se le takrat naslanja na njega, kader
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je treba Slovence porugiti in njim pravic kratiti, kader
nam je pa treba kakSne pravice, takrat se ne spominja
tega paragrafa, kakor pri vpeljanju slovenskega jezika
v javue urade in Sole. (Ziva pohvala — Yebhafter Beifall.)

Vlada je namreé¢ rekla, da zarad ravnopravnosti ni
mogla pritrditi nadi postavi sarad vpeljanja slovenskega
jezika v urade in Sole, ali o tem se bode pozneje go-
vorilo. Kader se mi na § 19. sklicujemo, takrat nece

ni¢ o njem vedeti; kader pa je mogode, priti nam v |
In ¢ul sem

kvar, takrat ga nikoli ne bode pozabila.
celo, da se je ta paragraf samo zarad tega vstvaril v
drzavnem zboru, da bi se Ceska postava, vsled ktere bi

vani , Spradengwangsgefes” ovrgla; toraj samo zarad
tega, da bi se Nemeci ceskega jezika ve¢ ne uéili.
(Pintar: To ni res! — Das- ift nicht wabhr!)

Kar gospod Kromer o eksekutivni oblasti govori,
bi imel prav, kader bi bila eksekutivna oblast tista,
ktera daje postave ali zakone; ali mi smo ravno po-
stavodajna oblast in vlada ima le nalog, to redno iz-
peljavati, kar po nadih predlogih Njih Velicanstvo sank-
cionira.
kutivne vlasti, kterega bi vlada pod seboj imela, to je
tedaj od strani gospoda Kromerja pomotnja pojmov
— Begriffsverwirrung !

Gospod Kromer pravi, da bi bila ta narvedba vla-
dina izvr§ivanje zakona v smislu § 19., moram jaz to
njekati; kajti izvrSilni zakoni k osnovnim drZavnim
zakonom so se pred drZavnim zborom razpravljali in
delali, in zarad § 19. e nimamo do zdaj nobenega iz-
vrdilnega zakona; nikdar pa ne more biti ministerska
naredba izvrdilni zakon k § 19.

Gospod Kromer je dalje rekel, da nas to popol-
noma ni¢ ne briga, kako se Stajarcem ali Koroscem
godi; mogoce je, da njemu to nié mar ni, ali po stanu,
v kterem se nahajam jaz kot poslanec slovenski ne iz-

kljuéljivo kranjski, moram Ze reci, da nas to jako mnogo |

briga, in tudi, kako se Slovencem v Trstu ali v Gorici
godi. (Pohvala — Beifall.) To je stvar, ki nam jako
pri sreu lezf! Se vé, o cutkih se ne da debatirati;
ako gospod Kromer nima za to obcutkov, jaz ne hodem
nikdar se s tem vkvarjal, da bi mu jih hotel vpiliti —
ali jaz jih imam! (Pohvala — DBeifall.)

Gospod Kromer pravi, da vekovecne case je bil
nemski jezik v vseh uradnijah izkljucljivo javni jezik.
(Gotovo je to istina, ali Zalibog, da je to istina. Ravno
zarad tega, kakor gospod Kromer pravi, da je to histo-
ri¢no pravo, zi-se recem jaz, da je to historicno ne-
pravo, velika krivica za nas Slovence in ravno zarad
tega smo mi poslanci tukaj, da to historiéno nepravo,
ki je tiso¢ let lezalo in tidalo nad nami, enkrat za
vselej, za veke izbriSemo. (Dobro, dobro! — Gut, gut!)
Tudi na Ogerskem je latinski jezik historicen jezik, ki
je vladal v parlamentu in povsod v javnem Zivljenju;
ali ko bi gospod Kromer v ogerskem zboru zdaj pred-
lagal, naj se latinski jezik, ki je stoletja vladal v zboru,
ki ima tedaj staro pravo, v zboru zopet oZivi, bi ga
gotovo vsi poslanci ne le samo zasmehovali, temu¢ igno-
rirali in njegov glas bi ostal glas ypijocega v puscavi.
To ravno velja tudi za nas zastran nemskega jezika,
pri nas, se vé, pri tej priliki ne oziraje se na to, da
je nem&ki jezik tudi kulturni jezik.

Gospod Kromer je dalje navedel, da so se do zdaj
slabo vhogali ukazi zarad vpeljanja slovenskega jezika
v uradoije. Zalibog, da moram gospodu Kromerju prav

dati; kajti kolikor smo do zdaj poskufali po maredbi
vladini, malo smo dosegli ali pa nié. K veéem imamo
tu ali tam kakSnega adjunkta pohvaliti, ki je kako
proénjo po ,,Schimmel**-u slovenski regil. (Veselost —
Heiterfeit.)

To je vse, kar smo do zdaj dosegli, in da so nad-
sledki tako slabi, recem jaz, ni nafa krivda ampak
vladina. Ako bi vlada zares hotela slovenski jezik vpe-
ljati v svoje uradnije, ako bi to trdno zahtevala, bi se
lahko v osmih dneh zgodilo, kakor leta 1860. na Hrvas-
kem. Pri nas pa tiste uradnike, kteri se enakim vlad-

| nim naredbom protivijo, kteri je zasmehujejo, vlada
se morali tudi Nemci Ceskega jezika uciti, tako imeno-

protezira, oni avanzirajo in so veliko dalje prisli (po-
hvala — Beifall), nego tisti uradniki, ki so se ravnali
po njih. Narodne uradnike pa vlada preganja, jih celo
odstavlja ali pa ostanejo leta in leta v tisti sluzbi,
ktero so v pocetku dobili. To je vzrok, da se je do
zdaj tako slabo godilo s. slovenskim jezikom v nagih
uradnijah !

Tudi ne morem zapopasti, kako je to, da hi se

| gospod Kromer za nemgki jezik potezati imel; to hi
Torej mi nismo faktor, faktor trpivni, ekse- |

bila njegova dolznost, ako bi gospod Kromer rojen
Nemec bil; ali on je rojen Slovenec in on ni nikdar
trdil protivnega. V obée moram redi, da vidim tu le
enega nemgfkega poslanca, in to kocevskega mesta, in
protivna stranka, akoravno voljena po velikem posestvu,
zastopa le slovenski narod, in nié druzega. (En glas na
desnici: Oho! — Gine Stimme vedhté: Oho!) In ako
ravno ta stranka protivno od nas ravna, in se nekako
strastno poprijema in poganja za vpeljavo nemgkega
jezika, izpovedujem tu, da kolikor ¢asa bhomo tu sedeli,
nikdo protivnikov me ne hode preveril, da bi mi ne bili
vsi razun enega samega tukaj zastopniki sloven-
skega naroda, slovenskega posestva.

Gospod Kromer je apeliral tu, da bi se zdrzal
ljubi mir. Tudi mi ga hoéemo gotovo, toda samo pod
temi pogoji, da se za naprej nafe pravice drzé in iz-
polnujejo.  Ali kedar mi to hodemo, zmirom se nam
ofita: ,Jbr jeid die Fricvensjtover!” Poznam to staro
govornico. Kedar se rece: poprej je blazeni mir vladal,
ko smo bili namreé vsi potlaceni brez vse zavesti, zdaj
pa, ko smo se zaceli zavedati svojih pravic, in jih tudi
pohlevno zahtevamo, izginil je tisti naSim tlaciteljem
ugoden, nas pa unicevalen in moriven mir, ako Bog
dade, za zmirom. 'listega miru, ki vlada na korogkem
in ogerskem Slovenskem mi nikdar iskali ne bodemo,
ako e imamo kaj zavesti za svoj narod v prsih.

Sicer sem jaz to samo toliko tukaj opomnil, da
sem odgovoril gospodu Kromerju; kar se pa pitanja
samega tide, je principijelno vazno in podpiram predlog
gospoda dr. Coste, da se ta stvar izroéi ustayvnemu od-
seku.

Landesprifident :

Wie id) vevwommen habe, wurdbe vom Herrn Vor-
vedbner die Vemerbung gemacht, ale Hatte id) cine Avt
Drohung gegen den VYandtag ausgefprodyen, ndmlid) die, daf
tm Falle dev Yandtag bdem Begehren der Regierung nidyt
entjprechen wiirde, derfelbe die Anfldjung ju gewdrtigen habe.

Jd) gweifle Teinen Augenblic davan, daf jeder Antrag-
ftelfer, jowie dev Yandtag felbjt bdie Bedeutung und das
Gewidht dev geftellten Antritge und ju faffenden Bejdyliiffe
griindliy und vorfidtig erwigt; allein i) conjtative,
baf id) jeme unparlamentavifche und in vielen Begichungen
unangemeffene  Aeuferung nidyt gemadht Habe und nicht




Waden founte, nachdem idy, wie idy friiher bemerkte, in dem
fDrmind)Feiteantragc den Ausdbrud der Geneigtheit erfenne,
auf'baé Wefen bdes Gegenjtanves eingugehen, und dabei vor-
ausiege, dafy die Verfiigung, welde getroffen wird, fih fo-
wobl auf die Fiinftigen, al8 aud) auf die bereits 3u Stande
gefommencn Protofolle bezichen wird.

Poslanec dr, Costa :

3 Predlagam konec debate. To se vé, da kdor se
Jé oglasil Ze zdaj, e besedo dobi ali drug nobedén,
ker bi sicer ne konéali.

Der Antrag auf Sdluf der Debatte wird angenom:
men — Konec debate se sklene.

Landeshauptmann:

AlS Redner find noch angemefdet die Herrven Abgeord-
neten @vetec, Defdymann und RKaltenegger.
Herr Abgeovdneter Svetec haben das Wort.

Poslanec Nvetec :

Ker denaSnja debata Ze predolgo trpi, zato sem
favno konec debate nasvetovati mislil. Ker je pa to
storil gospod dr. Costa, nimam varoka ve¢ govoriti.
(Dobro! — Gut!)

Abg, Dejdhmann:

Jd) werde mid) fury faffen, indem id) mid) verpflichtet

fiifle, cinen Punft in der FRede des Heren Abgeordueten
v. Toman zu bevichtigen.

Devjelbe meint ndmlid), daf bei dev Debatte iiber bdie
Oejdyaftsordnung die damalige Majoritit des Haujes den
Slovenen grofies Unvedyt sugefiigt, und baf jic auf die
Wiinfhe der Minoritit des Vaubdtages feine Riictfidt ge-
Tomumen habe.  Jch muf ihm nun ing Gedidhtnif uvitd=
tufen, baf itber § 12 weder im damaligen Ausichufe, dem
i beibe angehiorten, nod) im Vandtage irgend eine Debatte
ftattfand, fondern, daf die Iebhajte Debatte, welde Dr.
Toman im Auge 3 haben fdeint, fich ausjdylieflich nur
auf § 15, weldjer die ftenographijdhen Bervichte normirt,
b?BDg. Die jtenographijdjen Beridhte werden aud) heute gav
mdt in Frage gejtellt; das gange Haus jtellt fich damit
gufricden, obwoll diejelben griftentheils jlovenijd) find, ebenjo
al$ dag Haus damit gany einverjtanden war, als fie guif-
tenthei(8 deutih) waven. Die Frage, ob abgejondert jloves
i) und deutjd) dic jtenographijchen Bevichte in Druct ju
legen find, ift damal8 al§ eine finanytelle behandelt und
borgugsweife von diefem Standpunfte entjdyicden worden.

Deute ijt auf den Borgang der Regievung in den be-
Nachbarten Yandtagen hingewiefen und von einem der Herven
SI?or’cebncr evfldct worben, er wiirde die Bujdhrift des Mi:
nifters Gisfra fogleid) acceptiven, wenn derjelbe beiiglich
der benadjbarten Yamdtage dhuliche Schreiben an die dortis
gen Bevtretungstorper erlaffen hitte, daf ndmlid) in Kavne
ten, Steiermarf, Jftvien und Trieft die Prototolle jugleid)
flqneniid) gefithrt witrden; bdas ift nicht gefchehen. LWenn
Sie jedod) anerfennen, bdaf bdie dortige Bevdlfevung hiegu
ein Redht hat, fo ounen Ste pod) in dem vorliegenden Falle
“id)'t in Abvede ftellen, dafy audy die in Krain (andesiiblicye
aweite Sprache ju ihrem Redyte gelangen folf, Sie wiir:
dent daber nur cin Beifpiel vidtiger Anuffaffung der Gleidy:
beredytigung geben, wenn Sic ofue weitere Berathung durd)
den Ausfduf vas Schreiben des Miinijters jur Kenntuif
nebmgn und die Fiihrung der Protofolle in beiden Spraden
bejchliefen wiirpen.
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Abg. Dr. b, Kaltenegger :

Jd) werde mid) gany fury faffen.  Wenn mich etroas
befriedigen fonnte, dafy id) meinen Antrag gejtelt Habe, jo
ift e8 dag Dioment, weldhes der Herr Vorredrer erwibhnt
hat, dafy ndmlid) der Antvagfteller, weldjer die Verweijung
an den Finanausjduf beantvagte, ausdriicklidy su erfliven
vevanlaft wurbde, ¢3 folfe, fobald in andeven Vindern audy
die Fithrung der Protofolle in den dovtigen Yandesfpraden
bejdhloffen wird, biesbegiiglich bder deutfhen auch bei uns
ftattfinden foll. @8 ijt damit anevfannt, daf das Recht,
weldyes hier in Frage gejtellt erfdyeint, ungweifelhaft bejteht,
deffen Geltung bei ung nidyt bedingt werden fann uud darf
vor feiner Geltung andevwirts. Jd) faun nidht genug
wicderholen, dafy bie Veranlafjung und bdie Tragweite meines
Antrages nur die Wabhrung bdes Rechtsjtandpunttes ift,
welcher miv gefahrdet erjdheint.

Was fonjt nod) principiell gegen meinen Antrag vor:
genommen wurde, ift eigentlich mur Weniges; ¢8 wurde
gefagt, wir vergeben dem Redhte bdes Landtages, wenn wir
ber Anfordevung dev Regicrung und fiigen; es fei fein
Pavagraph in der Lanbdesordnung, welder den. Yandtag der
Controle bder HRegievung unterjtellt.

Jd) glaube nidgt, daf die Begriindung meines An-
trages, nod) weniger der Jnbalt desjelben irgend eimen An-
haltspunft ju diejer Gimwendung gegeben hat. Jndem mein
YIntrag fagt, dev Yanbdtag wolle bejdyliefen, das joll gejchehen,
jo ift ja bie freie Gntjdliefung bdes Vandtages gewahut.
@8 ijt aud) gejagt worben, man fonnte iber diefen Gegen-
jtand jur TageSordbuung iibevgehem.  Nun diejes formelle
Jedt ift ja gar nidt in Bweifel gezogen worden. Ob
aber im  gegemwdrtigen Falle ein jolder Bejehluf jwed-
mifig, mit den bejtehenden Gefegen vereinbav ijt, das ijt
eine anbdere Frage.

@8 ijt ferner erwdbhnt worden, der Umijtand, daf Se.
Majejtit die Gefetie fowohl in flovenijher als deutjcher
©Spradye janctionivt, fpredye dafitr, daf die flovenijde Sprade
eben fo bevechtigt ift, wie die deutfde.

S muf aufrichtig - gejtehen, dieje Avgumentation Habe
id) nidht verftanden, weil i) nicht weiff, wie fie auf meinen
Antrag paft.

$itte i) gefagt, dic Protofolle follen mur deutjdy ge-
filhrt werden, jo hatte diefe Vehauptung eine Anwendung ;
da id) aber die Protofollsfithrung in beiden Landesipradien
begwede, fo entjpridyt dad eben nur der Gleichberechtigung
beider Spradhen ; id) conftative iibrigens jene Berufung auf
bie Gefetsesjanctionivungen mit Vevguiigen, da fie flar jeigt,
baf die bdeutiche Sprache bdasfelbe Recht u beanjpruchen
Dat, wic die flovenijdhe. Jm Uebrigen habe idh) nichts weiter
au bemerfen, al8 daf mid) die Thatfache Devubhigt, unfer
et dburd) die Einbringung meines Antrages gewahrt 3u
haben. (Bravo! —- Dobro!)

Bei der hievauf erfolgten Abjtimmung wird der An-
trag beg Abgeordneten Dr. Cofta auf Buweifung an bden
Berfaffungsausiduf angenommen — Pri glasovanju ob-
velja predlog dr. Coste, da se izrocf ta stvar ustav-
nemu odseku.

1L Mittheilung des libliden f. L. Landesprifidiums
an den Landesansidyuf, dajp der Gejesentwurf wegen
Bertheilung der Gemeindehutweiden nud %edy?el:
gritnde die Allerhidhjte Sanction nidht erhalten Habe.
(Siehe Beilage Nr. 47 — Glej prilego 47.)
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Poslanece dr. Toman :

Prosim besede. Zalostno je, da se nam taka
vaina postava, kakor je ta o razdelitvi sopasnikov, od
vlade ali prav redeno od Njih Velicanstva potrdila ni.
Tu na dalje o tem govoriti, ne kaZe, mi se imamo
zdaj le na eno ozirati in sicer na to, kaj more dezelni
zbor storiti s tem, da je ta odredba danes na dnevni
red stavljena, in prav za prav to ne gre na dnevni red
in deZelni odbor bi moral poprej premisljevati, kaj je
storiti. Ali ker smo vsi pritrdili, da se dene ta stvar
na dnevni red, sem poprijel besedo. Zarad vaZnosti te
postave bi se ta odpis podal narodno-gospodarskemu
odseku v prevdarek, kaj se ima s tem storiti. Narodno-
gospodarski odsek samore po tem predloge staviti de-
zelnemu zboru; on zna predlog staviti, da se ta po-
stava ima ponoviti po premembah, ali znabiti rede, da
dezelni zbor prihodnje leto to postavo zopet sklene.
Toliko je danes pripudceno, da zamoremo to stvar izro-
¢iti kakemu odseku in to narodno-gospodarskemu od-
goku. Ponovim tedaj svoj predlog, naj se ta odredba
8 toj malogoj izroéi narodno-gospodarskemu odseku, da
predlaga dezelnemu zboru, kaj se ima s tem storiti.

Der Antrag des Abgeordneten Dr. Toman auf Buwei:
jung an den volfSwirthjchaftlichen Ausjchuf wird ange-
nommen — Predlog dr. Tomana na izroéhbo gospodar-
skemu odseku obvelja.

IIL. Sporocilo dezelmega odbora o peti-
ciji, v kterej prosi ob¢ina LosSkega po-
toka 7ze vdrugi¢, da bi se od okrajne
sodnije v Ribnici vzela in se okrajnej
sodniji v Lozu pristela.

(Siche Beilage Nr. 41 — Glej prilogo 41.)

Der Ausjdufantrag wird angenommen — Ta nasvet
obvelja. }

IV, Beridt des Landesaudjdhufjes iiber die jufiinf
tige Organifirung des Landegmujenms,
(Siche Beilage Nr. 42 — Glej prilogo 42.)

Der Antrag des Anusjchuffes wird angenommen —
Ta nasvet obvelja.

V. Wahl vou 4 Mitglicdern uud 4 Erjagminnern
in die Gruudjtener - Landedconmiyjion.

Pet der vovgenommenen Wahl werben bei Anwefenheit
von 27 Landtagsabgeordneten ald Mitglicder gewdh(t :

Landeshauptmann v, Wurzbad) (26), Peter Kosdler(20),
Dr. Gojta (18), Andreas Brus (18).

AS Griatminner werden gewdhit:

v. Langer (22), Dr. Orel (20), Seitner (20), Dr.
Razlag (19).

Volili so se udje: DeZelni glavar pl. Wurzbach
26), Peter Kozler (20), dr. Costa (18), Andrej Brus
18). Namestniki: pl. Langer (22), dr. Orel (20),
Seitner (20), dr. Razlag (19).

Landeshanptmann:

Q) fithle midy verpflichtet, dem Hoben Langtage metnen
Dant fiir dad in mid) gefete Vertrauen ausduipredyen und

bitte, die Verfiherung entgegenzunchmen, daf iy mit ved-
fichem Gifer beftrebt fein wevde, meine Pflicht gegen das
Land gu erfiillen. (Bravo! — Dobro!)

VL Porocilo dezelnega odbora o prosnji
gospoda dr. Dragotina Bleiweisa, nad-
zdravnika v posilni delavnici, za eno-
merno postavljenje z drugimi nadzdrav-
niki v dezelnih sluzbah in. za zboljsanje
place.

(Siche Beilage Nr. 43 — Glej prilogo 43.)

Der Ausjdufantrag wird angenomnen — Nasvet
deZelnega odbora obvelja,

VIL. Beridt des Landesausidynijes in Betreff der
Ucbernahme des frainijden Normalichulfondes in
dic Berwahrung uud Berwaltung  der Landes:

vertretung.
(Siehe Beilage Nr. 44 — Glej prilogo 44.)
CLandedhanuptnanu:

Jd) eviffne die Debatte.
Der Hevr Landesprifident hat das Wort.

Landedprijident :

Der Novmaljdhulfond hat vom bder Heit am, als dasd
®efets, betreffend das Untervidhtswefen in den Voltsjchulen,
in Wirfjameeit tritt, in die Verwaltung der Lanbdesvertre-
tung itbersugehen, und derfelbe ift Fiinftig ebenfo ju behan-
beln, wie die itbrigen Landesvoranjdlige. Fiiv diefes Jahr
ift e8 aber unvermeidlich, daffi der Vovanjdlag von der Re-
gierung sujammengeftellt und demr Landesausjdyuffe iiber-
geben wird.

Diefe Uebergabe ijt bigher nod) nidyt erfolgt, weil der
Boranfd)lag diefes Fondes nicht frither itbergeben roerden
fonnte, bevor beffen Annahme vom Lande nicht evfolgt, dver
Landtag davitber nicht jum Befdhiuf gefommen ijt.

Die Landesregierung fat fich audy) dieSmal mit dem
Lanbesausichuffe ing Ginvernehmen gefetit, devjelbe hat fich
aber davitber nicht al8 competent evfldvt und diefen Gegen-
ftand bdem Landtage Beute iibevgeben. Nun Handelt fidh
davumt, daff der BVoranjdhlag ebenfalld an den Landtag ju
{iberweifen fei. ;

Die Ginnahmsquellen ded Novmalichulfondes bejtehen
aug den Activintereffen der Obligationen, qus den Shul-
geldern, aus gefetlichen Legatert bei Nachlaffen, danm aus
ber Tangente des Ueberfchuifes der Schulbiicherverfchleif-
Divection und endlid) aus dem Staatszufchuffe, dev geleiftet
wurde, weil dieje Ginnahmen bdie Yusgaben nidht decken.

Unter diefen Pojten find 3wei, weldhe crft jept feftge-
ftellt werden fonnten, ndmlid) die cben evwifhnte Tangente
und die vom Unterrvidhtdminifterium mit Grlaf vom 13ten
Geptember b, J. mitgeteilte Quote des Staatdujduffes
pr. 2172 L.

Wenn nun der hohe Yandtag befchliefit, daff dem Finany-
ausfchuffe der Deutige Bericht jugewicjen werde, fo Eonnte
pemfelben aud) gugleich der BVoranjdhlag unter Einem iiber-
geben werden, weil jonjt evft eine newe BVorlage begiiglich
dedfelben evfolgen miifte, und iy erflive mich gevne bereit,
pem Finangausidyuffe diefen BVovanfdhlag brevi manu zu
iibergeben. y



Abg. Dejdymann :

Jdh witede beantragen, daff aud) diefer Bovanjdylag
dem Finanzausichuffe jugemwiefen werbe.

Der Ausjdpufantrag jommt dem  Sufapantrage des
Abgeordueten Defdhmann  wird angenomuten — Odborov
Predlog s pristavkom Dezmana se odobri.

VIIL. Nporocilo dezelnega odbora zarad
Naprave mitnice na Zeiezniéni postaji v
Rakeku.

(Siche Beilage Nr. 45 — Glej prilogo 45.)
Landeshauptmann:
S erdffne die Generaldebatte.

Landesprifident :

3¢y Dabe natitelich itber den feten Punft der Antvige,
Worin eine auferovdentliche Subvention von Seite bes Land-
tages fiir die Stragenerhaltung ausgefproden wird, nidts
S bemerfen.  Aus dem Jnbalte des Beridytes jcheint miv
aber hevvorzugehen, daf man voraugjee, die Vandesvegie-
tung fei im Principe gegen die Vewilligung von Mauthen.
. Dag wefentlide MNiotiv, womit bder Landesausidhu
feinen 9ntrag untevtiigt, ijt nur bdie Ravgheit dev $Hilfs-
umd  Geldmittel der Concurvventen jur Grhaltung jener
Strafe. G witd gejagt, die Gemeinden find fehr arm
U fonnen bie bedeutenden RKoften der Strafe uidht be-
treiten, ohne eine friftige Unterjtiigung durd) den Grivag
des Mauthgefilles. '
. 3ch weiR nun wicklid) nidht, ob man fidh) itberseugt
f‘flbglt faun, daf auf diejem Wege dev beabjichtigte Bwect
treidt werde. Diefe Gegend ift befanntermafen eine der
rmiten yon frain, und e§ wird alé Hauptgrumd der Ver-
gmuung angefithrt, daR durd) die Griffnung der Eifenbahn
o wefentlidhite Grwerb dev dovtigen Bevdlferung durdh
uhrwerfe verringert worden ift.
9 €8 ijt aber fein Rweifel, daf die Grrichtung von
?uutl)fd)ranfelt fein Mittel ur Belebung bdes Verfehrs
ein fcqm; im Gegentheile werden in einer jo armen Ge-
g;"b die Yebengmittel, deven Bufuhr durd) Grrichtung von
m::;l:l)id)tanfen erfdwert wird, immer mehr vertheuert
1.

) will davaus nur den Schluf ziehen — und we-
;“881‘ Gewidht auf das in den Vorlagen nachoviictlich hex-
Otgehobene Moment der Gremplification legen — daf in
Neuever RBeit pag alljeitige Beftreben dabin gevidytet ift, die
traemmautfen fo viel al8 moglih aufhoren zu machen.
i an at die Privatmauthen al8 eine veraltete Ginvidytung
bD vie( al$ mioglic) su vermindern gejucht und denft auc
aran, iiberhoupt die Strafenmanthen moglicht au verrin-
gern, und 8 werden itber den Gegenjtand vielfeitig die
g:unbhd)ften und cingehenditen Erhebungen gepflogen. Ge-
P ¢ bor wenigen Tagen hat im niedevdjterreichijdhen Land-
bege der Strafenbau-Ausfdyuf iiber eine Borlage des Lan
P ?lfﬁid)uﬁee und im Hinblike auf ahlveiche diedbeiigliche
elitionen bie Frage wegen Aufhebung der Miuthe als
gicmer ungeredyten und fdhadlichen inbdivecten Befteuerung”
ner cingehenden Pevathung unterzogen und entfpredyende
Antriige gejtelit,
; 34 fithre diefes aus dem Grunde am, um gu eigen,
u“ﬁ bie Regierung nidht aud einjeitiger ober oberfladylicher
nidauung biejes Gegenftandes fich bisher gegen die Gr-
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vidtung von Mauthjdyranten ausgefprodhen hat, und weil
id) vielmelhr glaube, daf man in Anerfennung des Principes
miglichjter Vermeidung neuer Wauthen aud) hievlandsé nidyt
uriicbleiben follte.

Abg. Kromer:

Audh miv {cheint c8 etwasd bedentlid) fiir die Erhaltung
unjerer Strafien, Strafenmduthe ju befirworten oder allen-
fall8 Subventionen 3u bewilligen, ohue daff wir und von
per wirvflidhen Nothwendigkeit deffen iiberzengt Haben. Devlei
vielleicht u wenig evwogene Bejdhlitffe ditrften unliebjame
Gonfequengen ur Folge haben, und id) witrde daher bean-
tragen, daf dic vorliegenden Antrige des Landesausidyuffes
vorldufig dem Finamzausdiduife jur Borberathung ugewiefen
werden.  (PVer Antvag wird hinveidend unterftiipt —
Nasvet se zadostuno podpira.)

Porocevalec dr, Costa:

Kar je gospod zastopnik cesarske vlade ugovarjal
zoper prvi predlog deZelnega odbora, temu jaz zarad tega
ne morem pritrditi, ker se ne prosi zarad tega, ker so obéine
dotiéne zelo siromasne, za eno mitnico, temved na tej
cesti je to, kar na nobenej drugej na celi kranskej
deZeli ni, da se rabi veéi del le za obrtnijske prav
za prav kupcijske zadeve. Ni je ceste, ki bi bila tako
v rabi in posebno zarad kupéije z lesom kakor ravno
ta cesta. Ako se eden ali drug preprica, koliko voz
to cesto obvozi, bode vsak razvidel, da razun izanske
ceste morda ni druge skladne ceste, kakor ravno té,
ki bi se toliko rabila za obrtnijo in kupéijstvo. Iz
tega vzroka posebno je lani Ze deZelni zbor sklenil pod-
pirati profnjo zarad mitnice in letos se ravmo zarad
tega predlog ponovi, ker je obéina zelo siromasna. To
je drugi vzrok, da ne bode zdrZala sama cesto, ki tolikajn
stdne kakor ta cesta, ki je veéi del za druge, ki baran-
tajo in kupcéujejo z dilami, z lesom. Zatoraj pa tudi
jaz dvomim, da bi bila resnica, da bi se pridelki, ki
jih prebivalei potrebujejo za vsakdanji ZiveZ, po tem
ena ali druga obéina ne mogla kupovati, ée mitnico
napravimo; zakaj to je gotovo, da to cesto iz tega
vzroka rabijo le veéi del kupdevalei razun majhnih
primerlejev. Zato se mi ne zdi vaZen ugovor gospoda
zastopnika cesarske vlade, da bi nastala tista Zelja tudi
po drugih cestah, ker sploh refem, da pred dezelni zbor
ne bode prisla lahko kaka druga skladna cesta, ki bi
svojo profnjo tako dobro podpirala, kakor ravno kon-
kurentna cesta v Rakeku.

Kar pa zadene predlog pospoda Kromerja, da bi
ge ta re¢ oddala finanénemu odseku, moram redi, da ne
vidim posebnega vzroka. O prvi tocki predloga deZel-
nega odbora lahko koneéno danes sklepamo, ker je do-
sledna ravno tako kakor lani. Mi ni¢ druzega ne sto-
rimo, kakor da ostanemo pri lanskem sklepu in mislim,
da m letos posebnega pretresovanja v odseku treba.

Kar se pa drugega predloga tide, redem, da se
sam podpira, ker prvié prosnja blizo ako ne gotovo bode
vendar zastonj in mitnice ne bomo napravili. Ker pa
deZelni odbor vaZnost cest in strofkov spozna, se nasve-
tuje, da se da planinskemu cestnemu odboru denarne
pomoéi 500 gold. Ce mislim, da smo ravno tej cesti
lansko leto dovolili 1000 gold. je letos deZelni odbor
gotovo tak predlog stavil, da ga vsak poslanec lahko
z dobro vestjo podpira in teh OO gold. dovoli. Osta-
nein tedaj pri tem, da se Ze danes ta stvar koneéno
dolodi.

2‘
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Die Generaldebatte ift gefdhloffernn und wurde bet der
hierauf erfolgten Abjtimmung bder Antrag SKrvomer’ auf
Buweijung an den Finangausiduf abgelehnt.

Qn der Specialdebatte evgreift ju Punft 1 das Wort
— Splosni razgovor koncaje se oviie pri glasovanju
predlog Kromerjev, da se to izroéi finanénemu odseku.

Pri posebnem razgovoru prve tocke govori:

Abg. Kromer:

Der Hevr Bevidpterjtatter hat jid) vorjitglich auf das
Lorjahr berufen und aug dem Umitande, daR jdon im
vorigen Jahre dhnliche Antvige gejtellt und angenommen
wurben, die Confequeny gezogen, daf die vorliegenden An-
trige aud) hemer angemommen iwerden miiffen. Jdh bin
diefer Anjdyanung nicht und glaube, man Hhat vorigen Jahres
nur auf die bedeutenden Leiftungen der erften Hevftellung
Ridkficht genommen und diefer Redypung getragen, weil
eben bdie Jnfaffen der dortigen Gegend fiiv bdie erfte Hev-
ftellung ber Strafengiige bedeutende Opfer ju bringen hatten.
Man hat ihnen daher gu deven leichteren Tragung 1000 fl.
bewilliget. Allein damit wollte man feine Pramifjen jdhaffen,
nicht jihrlich fo viel ju bewilligen, noch) weniger ur leid)-
teren Grhaltung cine Strafemmautl concediven.

Der Beridjterftatter meint zwar, dieje Strafe fei in |
einer Ausnahmitellung und undchjt bejtimmt, den Verfehr
gu Deleben. Auch ich bin der Anjicht, daff der Vertelhr be-
ebt, daber uicht durch Mauthjdjranten gehenunt werden
foll.  Fernmer wurde gefagt, bdie Bevdlferung fei nicht in
ber Lage, die Koften ju tragen, welde eben jur Grhaltung
einer fo frequent befahrenen Strafie nothwendig jind; aud) |
diefem fann td) nicht beijtimmen. |

Miv fommt vor, daf die Vevdlferung fhon in dem |
[ebhaften Berkehr, dev fich auf diefer Strafe entwictelt, eine

evgiebige Subjijtenzquelle findet, daher aud) jchon aus bdiejer |
Quelle einen Theil der Kojten beizutragen im Stande ijt. l

Qe ntuf anerfermen und e8 ift alferdingd vichtig, daf |
ber Straflenyug von Gradowo bis Rafef fehr jtart unb{
mit Frachtgiitern befahren wird, weldhe die Strafenbahn |
mehr, af8 leichteve commercielle Gitter bejdhabdigen. Ander- |
feits aber ijt der Strafengug gegemwirtig gut, meijt wag-
vedit und duvd) Gegenden gefiihrt, in welchen bdie Veijdhaj- |
fung des WMateviales nicht bejchwerlidh ift. i

Au vem ift die Grundlage des Strafenzuges eine ders |

artige, daR fic cine mehr compacte Vildung jehr befordert.
Gnolicy mddte ich die Hevven doch aufmertiam madyen, cinen |
Blid auf die Strafentarte ju werfen, und jie werben bald |
finben, dafy der Concurrengbesivt Planina fo wenig Strafen- |
sitge aufywweifen hat, wie fajt fein andever Vesirt. |

@8 ift fhon tm vorigen Jahre angevegt worden, daf
alfe Strafienziige de8 Planina - Begirfes nur etwas itber |
22.000 Lingen-Klafter betragen. \

Weeine Hevven! Sie wevden gewify fehr wenig Be: f
sivfe im Yande finden, weldhe nicht eine (ingere Strafen- i
bahn aufzuweijen haben. Bliden Sie auf die Kavte wnd |
ie werben fehen, dap dem entgegen die Concurvenybezivte ‘
von Krainburg, Stein, Neujtadtl, Tveffen u. §. w. in ein |
ganged Nety von Concurvenzjtvafen hineinfallen.

Wenn nun dieje Begivfe, weldhe das zweiz, drei- uud
vierfacdpe deffen fiiv die Grhaltung ihrer Strafen zu tragen |
bhabew, was der Bezivt Planina beftveitet, bisher nod) feine
@ubvention beanfprucht haben, wenn dicje Begirte fidy fiigen
und ihre Concurrengftvafen felbjt evhalten, fo fehe ich nicht
ein, warum der Vegivf Planina bdie in jeinem Rayon ge-
legenen Stvafen nicht evhalten will. So 3. B. Hat der
Begirt Treffen ecinen Straffengug von 44.000 Lingen-

Rlaftern, und jwar in Gegenden, wo bdie Grhaltung des-
jelben febr bejdywerlich ift. Objchon daher in Planina die
Strafenbalhn durch) fdhwere Holzfradyten und jtarfen Ver-
fehr ftirfer in Anfprud) genommen wird, fo ijt e eben
ber eimzige Strafenzug, weldien Planina u exhalten Hat;
benn die Seitenftraffen von Planina nad) Ratef und von
Adelsberg nad)y Maunify find wohl gany unbedeutend, und id
wiirde daher wiederholt erfudjen, bevor Sie Strafenmiuthe
votiven odber weitere ©ubventionen bewilligen, genau ju pri-
fert, ob eine Nothwendigleit daju wirklich vorhanden ijt.
Nad) meiner Ueberzeugung ift ein Grund hiegu weder in
der einen nod) i der anbdern Richtung vorhanden ; anbere
Orimde abev, weldhe wohlweislid) nicht vorgebrad)t wurden,
fommen midy fite devlei Ausnahmsbewilligungen nicht be-
ftinumen. ;

Poslanee dr, Bleiweis :

Vprasanje o mitnicah na Rakeku je, kakor je
receno bilo v porocilu jako vazno. Prica temu je tudi
to, da slavna deZelna vlada je, ako se ne motim, pred
dvema letoma tudi druzbo kmetijsko za njeno mnenje
prasala; druzbin odbor se je obrnil, kakor je naravno,
na poddruznico Planinsko, kteri so dobro znane vse raz-
mere omenjene ceste. Ta pa je s takimi tehtnimi raz-
logi podpisala potrebo mitnic, da je odbor kmetijske
druzbe enoglasno sklenil, vlado prositi, naj dovoli
mitnice. g

Cestna postava, gospdda moja, stavi zarad
vzdrianja cest v prvo visto mitnice, ker pravi: Ako se
ceste ne morejo vzdrzati po mitnicah, po tem Se le naj
vstopi druga pomoé. Ker je tako jasno dokazano, kako
vazna je ta cesta, koliko strogkov prizadeva, in kako
siromaSen je ondadnji kraj, res ne vém, kaj bhi po-
stavo, ki tako odloéno govori o mitnicah, moglo
ovredi. Res je to, da, kakor smo po d&asnikih brali,
je zacel tudi nekak liberalizem vladati v tem, da bi se
podrle po cestah mitnice in da se stavijo predlogi
v nekterih dezelnih zborih, naj se mitnice sploh od-
pravijo. Al, gospoda, to je liberalizem, ki je krividen,
ker takim jemlje, kteri nimajo nobenega ali cels
malo dobicka od ceste, takim pa daje, ki imajo do-
bidek od nje, ker jih oprostuje mitnine. Tisti, kdor
po cesti vozari, ima dobidek od tega, da jo rabi,
naravno je tedaj, da on placuje za to. Sligali smo
sicer, da to bi zadelo holj siromake, ki gi zasluZek
iS¢ejo z voznjo. Jaz pa mislim, da tudi ta ugovor ni
opraviten, zakaj, ako lokalna — obéingka — pomoc
ne zadostuje, mora de7elna subvencija na pomo¢ priti.
Gospdoda moja, kdo pa daje subvencije? Iz priklad
na davke izvira dezelni zaklad, siromaski posestniki
kmetij tedaj morajo donasati k vazdrzanju cest, ki jih
nikoli ne rabijo, da se oprosté taki, ki se z vozarijo
pecajo.

(Gledé na vse to, Zivo podpiram predlog dezelnega
odbora, in bi prosil ne samo, da slavni deZelni zhor
sprejme ta predlog, ampak da tudi slavna deZelna vlada
ga iskreno na viSem mestu podpirati blagovoli.

Poslanec dr, Toman:

Zelim se opraviditi, iz kterega vzroka bom glasoval
za predlog deZelnega odbora. Jaz sem tudi zoper mitnice
sploh, tako na driavnih cestah, kakor na navadnih
cestah, ali drZavne ceste Se zdaj imajo mitnice in ven-
dar re¢em lahko, da v -drZavi niso potrebne, ker se
strofki zarad cest na davek lahko razloZijo in deZelne



ceste, ako bi jih imeli, bi lahko tako vzdrievali po
celi dezeli, da se strofek na davek razpiSe; ali nasa
denasnja postava cestna ni tega nacina cest ustanovila.
Konkurentne ceste pa spadajo, bi rekel, v oZje obmerje
In gledati je ma to, ali se v oijem obmerju rabi ta
cesta nekako od notrajnih ali vunajnih prebivalcey.
akor je znano, je tista cesta, o kterej se govori, taka,
da jo rabi veé vunajnih prebivalcev, ki ne pladajo nié
v sklad za cesto in jo ne popravljajo tudi. Ti pa niso
Siromaki samo, so tudi bogate graj§éine, ki imajo mnogo
gojzdov in triijo z lesom. Kdor se po tej cesti pelja,
Zna, da je malo kde cesta v takem stanu in da se
mora recl, da je v primernem stanu, ker se toliko lesa
Prevozi na njej. Moram se zato potezati za mitnico
In Se bolj za to, ker nam postava cestna pravico
da. se je posluzevati in mislim, da je ravno tukaj ta
Princip praviéen. Da so na nekterih krajih mitnice je
haravno, ker se domaci ne posluzujejo ceste toliko,
kakor ti, ki pridejo iz druzih okrajev. Mislim, da se
tukaj nobeden pritozil ne bode, posebno takrat ne,
kedar bodemo bolje ceste imeli, kjer so zdaj slabe;
dobre ceste pa so vspesne za trgovino in vsak rad placa
2 ali 3 krajcarje, da se le po dobri trdni cesti pelja.
Nikakor ne smemo misliti, da bi cestni odbor, ako
kako cestovino dobi, je na dobro ne obrnil. Zato bodem
tudi zdaj glasoval, Geravno me rad, za predlog deZelnega
odbora, kajti Zelel bi, da se vse mitnice odpravijo.

Abg. Krouer:

Aur Reit, als das Strafenconcurvenygefets votivt wurde,
hielt man am Principe, daf alle Strafengiige nur durd) die
Bejirtsconcurreny evhalten werden miifjen.

- Ausnahmsweije nur wurde fir fojtjpielige Kunjtbauten
tine. Subvention und nur in gang auferordentlichen Fillen
tine Strafernmauth) in Ausficht gejtellt. €8 ijt johin an
obigemt Grundjaie fejtsubalten und dic Strafiendahn mig-
lidit fret von affen Mauthjchranten ju evhalten.

. Qnsbejonbdere wdve veiflid) ju evwdgen, ob vorliegend
et o aufevordentlicher Fall eintvete, -welcher es nothwendig
ftellt, eine Subvention oder gar eine Strafenmantl ju be-
Willigen.  Jcdh muf gany offen evf(dven, daf faft feiner der
Begivte Kraing der Vinge nady gevingere Strafenziige 3u
erhalten hat, alé verhiltnifmifig der Bezivt Planina, mag
dbaher die Grhaltung and) etwas jdpwicriger fein, jo it dod)
diejer Begivt anbdeven gegeniiber duvchous nicht unverhilt-
nifmifig belajtet, im Gegentheile, was die Concurveny fiir
den CStrafienbau anbefangt, eher mehr begiinjtiget. Jch
Wwerde daber fitr diefen Punft nidht ftimmen.

Porocevalec dr. Costa:

- Jaz moram obzalovati, da jaz danes tukaj stojim
samo kot organ dezelnega odbora, a ne kot porocevalec,
zakaj ta predlog ne spada v moj referat, jaz le nado-
mestujem tukaj tistega referenta, kteri je umrl, in na
mesto kterega ni bilo nobenega namestnika. ObZalujem
to zarad tega, ker bi porofevalec gotovo tudi zmozen
bil, vse stevilke gospoda Kromerja lahko spodbiti, kar
meni zdaj v naglici ni mogode. Cesto dobro poznam,
lega mi je jako znana, ali ne morem vso stvar tako
posvetiti, kakor bi bilo treba. To sem v kratkem na-
vedel, da me nihée preve hudo ne obsodi, ée ne do-
stujem svoji nalogi popolnoma. ]

_Sicer sta gospoda dr. Bleiweis in dr. Toman dobro
pobila ugovore gospoda Kromerjg, ali eno red moram
Jaz vendar opomniti in ta re¢ je, da to, kar deZelni

59

odbor danes predlaga, ni nié novega. Cestni odbor in
slavni zbor sta v zadnji seji to re¢ na tanko prevdarla;
tretjega: oktobra lanskega leta se je v tisti stvari pred-
log stavil cestnega odhbora, ta reé je v deZelnem zboru
naprej priSla brez ugovora in sicer se je ravno to na-
svetovalo, kar danes deZelni odbor predlaga. Tudi jaz
se moram c¢uditi, da smo danes slifali ugovore v ravno
tistej stvari, ki smo jo lani slifali, ko je cestni odbor
lani o tem nasvete stavil in porocal.

Kar pa posebno en vazen ugovor gospoda Kromerja
zadene, namre¢, da drugi okraji imajo morda veé sklad-
nih cest, kakor Planinski okraj, moram pozornost slav-
nega zhora le na to obradati, da je ravno velik razlo-
dek, kaka da je ema ali druga cesta. Je mogode, da
ima Trebanski okraj 40.000 seZenj skladnih cest, Pla-
niski pa le 22.000. i

To ni¢ ne dé, ker se lahko vsak preprica, kdor
en malo po deZeli potuje, kako razliéne so ceste. Saj
vémo, kake so konkurentne ceste v enem ali drugem
okraju, marsikteri okraj nié ne stori, ker te konku-
rentne ceste nimajo te vaZnosti, kakor jo ima ta cesta,
0 kterej danes obravnavamo. To, da je vendar velik
razloGek, ali imamo ceste kot skladne ceste, ktere se
le malo rabijo ali imamo ceste, na kterih se vozi po
sto in sto tezkih vozév. Iz tega nié ne -’ sledi, ali
ima kaki okraj ve¢ ali manj skladnih cest; vedeti
je treba, kdo rabi cesto, kako se rabi in koliko stro-
Skov prizadene. Gospod Kromer sam je pritrdil, da
ni lahko ene ceste, ki bi se toliko rabila, kakor ta
cesta, in jaz morem reci, da je pravo zadel, ko je rekel,
ne tisti, ki stanujejo v okraji, rabijo to cesto, ampak
drugi jo rabijo, in ti jo rabijo, brez da bi pladali
krajear za to, ée ni mitnice. Doslednost v tem pred-
logu je popolnoma opraviéena in se nadjam, da ga bodo
castiti gospodje poslanci odobrili.

Bet der hievauf erfolgten Abjtimumung werden bie
AusiduBantrdge 1 und 2 angenommen — Pri glasovanju
obveljata odborova predloga.

IX, Beridit des  volfdwirthidajtlichen Ausjdyufjes
iiber die Antriige ded Landesansidyuijes, betrefjs der
sorjtanfiicht in Krain,

(Siche Beilage Nr. H3 — Glej prilogo 53.)

Landedhauptmann:
Qdy evdffie die Generaldebatte.
Landedprajident :

Qe will die hochoerehrte Verjammilung nicht mit einer
Grivterung der Anjidyter dev Regierung itber dic Frage der
Forjtinfpectoren aufhalten; dasd ijt ein @egenftu:ib der Legis-
{atton, der Neichs: umd Landedgejepe. Gl

@8 find muv einige Puntte, diber die id) meine An-
fidht ausjprechen erde. ) }

Namentlich ijt das Hauptgewid)t im Beviche felbit
und im Antvage 2 ouf den Stand dev Servitutenverhaud-
fung gelegt; derfelbe fautet (liest — bere):

2. C. kr. deZelna vlada se naprosi, kakor
tudi Ze naprosila po sklepu dezelnega zbora v 21. seji

lanske sesije dne 2. oktebra 1868, da presilno dolgo |

{\ /

zavledena servitutna razveza naj se bri ko hri doZene,
in da naj se pomnoZe vV ta mamen po potrebi doti¢ne
uradniSke moéi in posebno v radoliskem okraju.

o |

N
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Pan fann diefen usdbrud nur jo nehmen, bdaff die
Servitutenabléjung ungebithrlich lange verzdgert werde. Jch
glaube nidt, daf ivgend ein Bweifel daviiber beftehen fanm,
paf jeber im Yande und audy die Regievung ed fehr be-
dauert, daf bdie Servitutd-Abldjungs-Lerhandlungen nidht
fdhon beendet find, und daff folange das Cigenthum nidyt
fidevgejtellt ift, aud) die Forftauffidht eine nur precive
fein fanm. .

Der Syllogidmus, weil die Servituten nod) nidyt be-
enbet find, dedwegen {ind die Forfte devajtivt, ijt nidht rich-
tig, benn e8 werden aud) genug Waldungen, die mit feinem
@ervitute belaftet find, cbenjo devaftivt.

A Bezug auf den Ausdvuct, daf die Servitutsver-

[ungen begieht fich nur auf die vielen Fdlle, wo es einen

nad) § 23 bdie Behorde einguidyreiten hat, ndmlih) da, wo
ein Servitutdved)t gefdhrdet odber wverlept ijt. Aber das
Jnteveffe der Fovitcultur felbjt, bdie Fiinftigen Bewohner
bed Yanded, bdie bei fortgejepter Devajtation bden RKarft-
boden f{id) evwweitern fehen miifiten, bhaben eben jetst feinen
Amvalt, feinen Anzeiger, der ihre Anjpriihe wahrt, jolange
e8 feine eigenen fachfunbdigen, verldfilichen Forjtorgane gibt.

Poslanec dr, Toman :

Meni se potrebno zdi, da na to, kar je gospod
dezelni predsednik izustil o drugi in peti tocki, gospo-

handlungen ungebithrlich in bdie Linge gezogen werden, fann
id) aber nuv auf die Bevichte ftber dad Fortjdhreiten der-
felbenn vevweifen; id)*erwidhne nur, daff im Jahre 1868
von ben Localcommijfionert und von den a8 foldhe fungi-
venben BezivEshauptmannidhaften, gegen H00 abgefchloffene
Levhandlungen vorgelegt, daf 82 Vevgleiche, 314 Grfennt:
niffe und 798 Streitfille evledigt und mit 11.366 Be-

vecdhtigten bie BVerhandlungen abgethan wurden; bdasd find |

Biffern, weldpe zeigen, dafy die Thitigleit der Localcommif-
flonen eine fehr (ebhafte ift, und ich) fitge mur bei, daf nach
dem jegigen Stande bder Servitutdverhandlungen in fidere
Ausficht geftellt ift, daf das Ablbjungsgefdhift in Laibady,
Gurtfeld, Planina, Rudolfwerth, Tidhernembl, Gottjdyee,
im ndchjten Jahre vollendet werden wird, mit Ausnahme
einiger Bornahmen, iwelde wegen Diangel an Geometern
nicht moglich find.

Jun Abelgberg wird bdiefed Gejdhift um cin Jahr lin-
ger dauern, weil dbie Grmittlung der Wequivalente nidht fo
fchnell abgewicfelt werden faun.

Jn Radbmanngdborf aber wird, obwohl bdie grofen
Gtreitfragen auch) dort vovausfidhtlih alfe im Laufe ded
nidyften Winters jur Cntjdheidbung fommen, das Ablbjungs-
gejchaft doch erft im Jahre 1872 gany beendet fein, weil
¢8 die fehr umfangreidjen und weitldufigen BVerhandlungen
nidyt frither thunlidy madjen. Durd) eine Vermehrung der
Arbeitstrafte bdiirften bdie Verhandlungen bejdhleunigt wer-
bert, obwohl aud einer ndheven Ginjicht in diefelben fer-
vorgeht, bdaf es weniger an bden Arbeitsfrdften bder Be-
horden, al8 an ben Sadjverftindigen liegt, daf die Ver-
handlungen nidyt fdhnell genug von ftatten gehen, weil deven
Bahl jehr befchrantt und aucy die Avbeit der Geometer nur
auf bie giinftige Jahreszeit bejchrintt ift.

Die Antrdge 3 und 4 betveffend, fann i) nur be-
merfen, daff e8 der verehrten BVerfammiung obhnedied be-
fannt ift, dafp mit Busichung der ausgeseichnetiten und beften
Jorftmdnner bdic Vevathungen iiber ein mneues Forjtgefe
bereits jtattgefunben Haben und ein Gejegesvoridhlag unter
Witwirfung des YanbdeSausidhuifes zu Stande gefommen ijt,
weldjes der [egislativen Behandlung unterzogen werden wird.

@8 eriibrigt dbaber nur nod) der im Punfte H geftellte
Antrag, die Landesregierung su evjuchen, dbaff der § 23 des
Forjtgefetses vor den Beivtshauptleuten gehandhabt werbde;
biefer Paragraph Handelt von bder Ueberwadhung der Be-
wirthidaftung ber Wilder feitend bder Bezivishauptleute
und vor ben Amtshandlungen, weldye fie itber die ihuen
erftatteten Anzeigen von Fortfrevel su pilegen haben. Gerade
biefe gefeliche Bejtimmung ift 8, welde den Antrag auf
eine neu 3u ervichtende Fovftaufficht am friftigiten motivivt ;
benm, bafp in Fovjtfreveljadyen die Besirishauptlente amts-
handeln und fehr viele Strafverhandlungen aufnehmen, bdafiir
genitgt ein Blid in die Protofolle dev Begivsamter, 3. B.
Planing, aber bder weitaus grofte Theil diefer Amtshand-

darski odsek po meni prvomestniku njegovem nekaj
odgovori in utrdi, kako je druga tocka in kako je peta
| tocka Se bolj opravicena, kakor jih porocilo opraviéuje.
. Kar zadene drugo tocko, je v njej prosnja do vlade, da
| servitutne zveze bz razveze. Gotovo je, da ni mislil
| nobeden, da ge le takrat, kadar se bojo razvezale ser-
| vitutne pravice. bi imelo nad borsti se cuvati, da se
z njimi slabo ne ravna. Gospodarski odsek je cutil,
da ravno zdaj, ko so refitve servitutne, zdaj ko se po-
samezne obine in posestva razdelujejo, je koristno jim
nekaj za bran postaviti. Moram reci, da gospodarski
odsek je nameraval enkrat celo posebno zacasno po-
stavo, pa da veéini odborovi ni bila posebna postava
vse¢, ali vsi so cutili potrebo, da nekaj mora se zgo-
diti, ako pridejo borsti v roke posamnih malih posest-
nikov, kajti boriti lahko zginejo po lahkomisl
slabem ravnanju, po zapravljivstvu. .

Kako tezko je dati postavo posebno za ta slucaj,
bo vsak skusil, kteri ho zacel delati postavo. Tu ne
gre samo za take borste, ki so za domace potrebe,
ampak tudi za take, v kterih so imeli posamezni ali
obéine pravico, za trgovino les jemati. ¢

Za te pravice so tudi ali bodo se opravicenim dali

Angeiger und einen Kldger gibt, iiber deffen Verlangen eben

enemuy:

borsti. Kako teiko bi bilo zdaj v zacasni postavi sta-.

viti mejo, koliko da se sme jemati lesa iz enega ali
druzega horsta.

Nasli pa smo tudi, da sedanja postava Ze nekako
pozorstvo postavlja. Tu je osnovan § 23., ki daje na-
' logo politiénim gosposkam, kjer se govori o ,allgemeine
Forftanffiht.” Tam stoje pravila, po kterem nacinu to
varstvo nastopi, da imajo gosposke, ako se z borsti
| slabo ravna, pravico ostro postopati zoper tako rav-
! nanje, ga zabraniti in kaznovati tistega, ki se je-storil
| dolZnega.

Da nasvetuje odsek gospodarski prositi, da naj
slavna vlada opomni c. okrajna glavarstva, da se po-
stava spolnuje, izvira iz tega, da se je marsikomu pri-
merilo, da so gospodje uradniki rekli: mi nimamo
nobenega nadzorstva, in vjopet mi nismo gozdarji, mi
nimamo ¢asa na to éuvati.

Po § 23. pa imajo na to Guvati pazljivo. Naj se
tedaj gosposkam naroéi Se posebna skrb, da jo bode
vsak spolnoval, naj ogledujejo, kako ravna z borsti
ljudstvo, ali ne zarad kazni, temveé le v prid naroda
samega. Zarad tega je stavil gospodarski odsek to
pro#njo in mislim, da je opravicena.

Kako nam ta stvar na srcu leZi, kaZe 6. tocka,
vsled ktere naj deZelni odbor na drugi strani opominja
lastnike, naj ljudstvo podudi, kakor se sme in ne sme
po gozdni postavi z gozdi ravnati in pri¢akujem, da
vlada ne bode prezrla nafe profnje naslanjaje se na
§ 23. gozdne postave nadim ljudem v §kodo, kajti




kazni, ki so se do zdaj nabrale, ne kazejo Se zadosti,
2 ta postava bi bila se spolnovala.

Landedprifident :

Jd) wollte ju feinem Mifverjtandnifie Anlaf geben,
Wenn id) evwibnte, daf biele Fille von Forjtfreveln auf
Orund des § 23 behandelt werden, aber unter Humdert
illen faum cin eingiger anderer fei, al8 der einen Servi-
tutsberedhtigten betvifft ; das ift der tarfte Beweis, daf es
bet ung in diejem Bweige ded Forjtwejens Anzeigen nidt
feblt; aber in den Fillen, wo ed jid) wm bdie allgemeinen

Snteveffen der Forjteultur handelt, wo nidt dev jegige Gigen- |
thitmer in feinem Privatvedite gefrintt wird, gehoven audy |

die Angeigen jur Seltenbeit, weil eben fein Orvgan da ijt,
Weldyes die Forftaufficht handhabt; davauf wollte i nur
hmbeuten, wenn id) frither fagte, dafy die Handhabung des

23 in einer nothwendigen BVerbindung mit dem von Sadh-
Verftanbdigen hervovgehobenen Bebiivfnifie einer Aufjicht dev
dotjtcultur und nidyt blos im Jnteveffe der Servitutsbes
behirden (iegt.

Poslanec¢ dr, Toman :

Mislim, da nisem bil prav razumljen od gospoda
deZelnega predsednika. Znano je in Ze zadnjié sem rekel,
da do zdaj se je borstna postava samo skazovala kakor
Skarje, ktere so §cipale in rezale le tiste, ki imajo kako

Orstno pravico in kteri so tisto zavzivali. Mi Zelimo,
da se spolnuje ,allgemeine Forjtaufjicdt” in to je postava
Zoper tiste tudi, ki so lastniki od popred ali so po-
Stali. Uradniki posebno necejo priznati, da bi v tem
Primerljeju oni imeli nalogo, ne samo pravico: ali
Om na vsak nadin nedejo od tega ni¢ vedeti. Treba je,
4 ne ¢akajo samo na tozbe, ampak, da sami gledajo,
ali se yavna povsod po postavi ali ne.

Abg. Dr. v, Kaltenegger:

Jh ergreife das Wort, um ju erfliven, daf idy mit
den grundjiglichen Bejtimmungen der Antrige einverjtanden
W, dod) mir vorbehalte, bei bden eingelnen Punften eine
ibeve Priicifivung in Antrag u bringen.

Bon Seite des voltdwirthjdhaftlichen Ausjchuffes wurde
anerfannt, baf eine Forjtaufjidyt wuothwendig jei; ebenjo
Wurde aber audy anevfannt, daf jur Ausfithrung diejer Anf-
fidt die Beijtellung der Ovgane, welde zur Ueberwadyung
btrUfcu jind, nicht an dev Beit fei, weil dad Forvjtgefets ent-
Prechende Aubaltspuntte nicht bietet, wm bei feiner An-
Wendung fid) innerhalb dev gefeslichen Gvemgen ficher ju
bewegen,

C o dm Quteveffe des Landes wiinjde idh, tme QJnteveffe eines
Widytigiten wivthjdhaftlichen Factors, feines Gedeihens feheint
8 miv unabweislidy, daf die Bewirthjchaftung der Wiilder
I jene Bahnen geleitet werde, welde das jepige Forjtgefets
mehr anbdentet als ausfithrt, und weldye allerdings eine ge:
Wiffe  Bejdhrantung des Gigenthumsredtes erhetjchen. I
erde daher die Bufammengiehung der Puntte 3 und 4 be:
antragen und ju den Puntten 2 und 5 dasjenige beifitgen,
mae: wie id) hoffe, vom Standpuntte der vom Ausjchufje
gewiinjdyten provijorijchen Mafregeln felbft im Rahmen des
Iekigen Forftgefeges bemn doc) miglich ift, damit dasfelbe
3u ciner Wivkjamleit gedeibe.

Beridyteritatter Lipold:

Dev Horr  Regierungsvertreter hat bemerkt, daf er
Punkt 2 nicht deshalb beanftinde, weil davin der Wunjd
ausgefprodjen wird, die Jorjtfrevelverhandblungen follen be-
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jehleunigt werden, jonbdern weil die Ausfithrung bdes Forjt-
gejeges vom dem abhingt, daf die Servituts-Ablojungs-
gefchiifte beendet werden und bdiefe eime ungebithrliche BVerzo-
gerung ecleiben. Diesbesiiglich aber hat der Herr Abgeord-
nete Toman bereitd die Anfichten des volfdwivthichaftlichen
Ausjchuffes dargelegt.

Bei der bhievauf evfolgten Abjtimmung wivd Punft 1
angenontnten.

Vet Punft 2 ergreift das Wort

Poslanec Pintar :

Prosim besede. Dovolite, slavna gospdda, da tudi
jaz k drugi tocki pricujodega predloga nektere besede
izrecem, in posebno zadnji del tega odstavka na vso
mo¢ podpiram.

Komur je znano, koliko let se 7e vleée servitutno
razvezavanje, komur je znano, koliko tisué in tisué gol-
dinarjey je stalo to delo naSo ubogo dezelo, bo gotovo
Ze iz samega finanénega obzira Zelel, da bi se to delo
kmalu kmalu dokondalo. Toda mi Gorenci imamo Se
druge vzroke, iz kterih neizmerno Zelimo, da bi rado-
liska servitutna komisija svoje delo bri ko brz -dokon-
cala. Glejte, gospdoda moja, petnajst let sem je 7e, kar
so v gozdih radoliskega in nekdanjega krajnsko-gor-
skega kantona jenjale vse lastninske in posestne pra-
vice. Vsi gozdi od Radolice do bohinske Bistrice in
do sorSkih planin in pa od Dovjega do TrbiZa na Ko-
roskem so pod politiéno sekvestracijo djane. KakoSne
Skode in tezave in zgube dela ta politiéna sekvestracija
ljudstvu, komu to ni znano. Meni so znani posestniki,
kteri so nekdaj 200 do 300 goldinarjev dohodkov imeli
na leto iz svojih gozdov; petnajst let sem pa nimajo
krajearja vec, in to je za take posestnike tako velika
§koda, da 7Ze ve¢ iznafa kakor so vsa njihova posestva
vredna. Premislite na dalje, da je sekvestracija vzro-
kovala neizredeno veliko tozeb. Koliko je ljudstvo imelo
nedolznih pot, koliko jeze v srcu, koliko sovrastva in
preklinjanja, in gospdda moja, ko bi jede znale govoriti, "=
bi v tej zadevi tudi vedele kaj povedati.

S tako §kodo nadleguje politicna sekvestracija go-
rensko stran in vendar ni upati, posebno kar zadene
Iloveo, kjer so pravne zadeve tako zamotane, da bi ta
nadloga prej nehala, dokler radolifka servitutna komi-
sija svoje naloge ne bo spolnila.

Zato me veseli sliSati iz ust gospoda deZelnega
predsednika, da bi to imelo v treh letih zgoditi se;
éas je Se precej dolg, vendar komur je znamo, kako za-
motane in zapredene so pravne zadeve v teh krajih,
koliko uradniskega dela lezi pred komisijo, komur je
znano, da so nektere servitutne zadeve take, kterih/se
Ze celih deset let nobena roka dotaknila ni — opom-
nim tukaj na planino BelSico — kdo bode verjel, da
bi se moglo to delo v tako kratkem Gasu dokoncati!

Peticijski odbor je tudi lani pretresoval dve prosnji
Bohincey, in nasvetoval je slavnemu zboru, da naj se
stevilo uradnikov pri radolidki servitutni komisiji po-
mnoZi. Ta sklep dezelnega zbora pa pri visoki vladi
ni bil vslisan. Veselilo me je, slifati od gospoda de-
Zelnega predsednika, da sme sklep, kterega gospodarski
odsek deZelnemu zboru letos nasvetuje, boljso osodo
imeti.

Zatorej jaz podpiram na VS0 mo¢ nasvet gospo-
darskega odseka, da naj se posebno pri radoligki servi-
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tutni komisiji Stevilo uradnikov, kolikor je potrebno, po-
mnoZzi. In ravno ker, kakor pravim, so tam take redi,
ktere se Se niso v roko vzele; zato se ni tistega bati,
kar se mi je lani ugovorilo, da se ne bo uradnikom
mogode kmalu informirati ali v delu znajditi. Tam leie
e take reci, ktere §e zacetka nimajo.

Abg, Dr. b, Kaltenegger:

Jd) habe nicht vermuthet, daff bdie Ausfithrungen des
Heren Vorvedbners miv Stoff geben werden, dagjenige, was
id) beantvagen will, nod) niher ju begriinden. E8 ijt fein
Aweifel, dafy die Yojung der Servitutdverhiltnific aud) eine
beffere Ordbuung in der Forjtgebahrung herbeifithren wird,
und dafp Jedermann im Lande ed lebhaft witnjdhen muf,
die Servitutdablojung fobald als moglich abgethan zu jepen.
Qnjoferne afjo diefer Wunfd) tm Punfte 2 jum Aus-
drude fommt, {dhlieRe ih mid) demfelben volffommen an,
alfeinn die drei Worte: ,,presilno dolgo zavledena‘* ent:
halten mebhr al8 ecinen Wunjd), jie enthalten ecine Rritif
deffenr, was bisher gefchehen ijt, und um eine jolche SKrvitif
in den Antrag aufunehmen, bediirfte es ndbherer Angaben,
bediivfte e eined Gingehens in die fadlidhe Scywievigleit,

in die Urfadjen, weldhe fid) dev {dhnelleven Abldjung entgegen- |

ftelfert, um 3u jagem, dafy diefe Angelegenbeit alfzu lange ver-
sogert ift.

Jdy jtelle daher den Antvag, daf bdiefe bdrei Worte
audgelaffen werbden.

Qu dem Falle geniigt e, daf der Yanbdtag den Wunjd)
augdriit, dag AbBjungsgefchaft werde jo fdmell als mog:
lid) abgethan.

Jc) habe nidyt die Abjicht, als Lobredbuer der in Obers
frain beftehenden politijchen Forftjequeftrationen aufzutveten,
injofern e$ fid) davum hanbdelt, alfe Veodalititen und alle Confe-
quengen bderfelben in Scyu ju uchmen, allein dag Princip
ift dod) das vidhtige, weil e8 fid) al8 nothwendiges Vebdiirf-
nif hevausgejtellt hat, die Wiilber gegen den Anprall der
fidy befampfenden Anjpriihe und deven maplofe Ausibung
au evhalten, und gegen bdiefe Princip (afit jich eben nidyts
etmenben.

Jdy famn gevade die Veifpiele, die der Herr Vorvvedner
angefithrt hat, um ju beweifen, weld)’ grofien Schabden die
&orftfvevel hervorgerufen Haben, beniiggerr, nm ju conjtativen,
daf gerabe Diejenigen, weldhe jundd)it dabei betheiligt find,
bebauern, fein Mittel zu haben, um bdicjem Ginbalt u
thun, weil fie fich dagu 3u {hwady fiihlen. Sie haben daher
die Ginfithrung frgend cined Provijoriums angejtrebt, indem
fie fich mit eigenen Mitteln gar nicht Belfen fonnen; iy
will deffen nur erwdbhnen, um ju zeigen, daf dovt, wo Be-
jdpwerden gegen die Sequeftration vorgefommen find, bdie
Wobhlthat bdiefer Weafregel erit fpdter erfannt wurde; fo
viel ift gewiff, daf dort, wo bdie Aufhebung derfelben ohne
gleichzeitige Ordnung der Redytsverhiltniffe erfolgte, die
Fovjteultur nicht nur in Frage gejtellt wird, jondern ge:
radesu vernidhtet yu werben droht, wie e8 eben 3. B. bei
ber Beudea der Fall ift.

Was aber bie Servitutenabldfung betrifft, jo muf id
audy ein Wort jum Schuge Devjenigen, weldye fie duvd)
sufithren haben, i diefer Verfammiung evheben, damit nidyt
ein Stilljdhweigen daritber fo gedeutet werden finnte, ale
ob e8 lediglich an den Ovganen gelegen wive, nac) ihrem
Pelicben dag Abldjungsgejdhift zu befdrdern oder zu ver
bgerit.

3 So lange den Organen, welde mit der Durdyfiihrung
betvaut find, nidyt dic Miadyt gegeben ift, den Pavteien allen
die vidtige Grfenntniff threr vechtlidyen und wirthjchaftlichen

Qntereffen einguflofen, jo lange e8 jenen Organen nidt ge-
geben ift, mit foldjer Erfenntnif die Parteien ju vermigen,
baf fie dburd) etnverjtindlide Abmadyungen den langen Weg
bed inftructiondmipigen Berfahrens abfdyneiden, fo lange
wird man diefen Orvganen bdie allju lange Dauer biefed
gefeslich vorgeseichneten Weges midht sur Lajt legen bdiirfen.

Jd) beantrage aljo Weglaffung der Worte im Punfte 2 :
wpresilno dolgo zavledena.*

Landedhanptmann:

Dag ift ein negativer Antrag und daher fein Gegen-
jtand der Abftimmung, id) werde aber bei bderfelben davauf
Riidiidyt nehmen.

Poslanec dr, Toman :

Jaz bi ne bil mislil, da bode kteremu sluzilo za
priliko poprijeti besedo zoper tri nedolZne besede : ,,pre-
silno dolgo zavledena. Precastiti gospod predgovornik
je to sam skugal, ki je toliko deloval zarad borstov,
ktere je érar dravni za se zahteval, da vendar je naSe
| razvezavanje servitutnih pravic predolgo zavleéeno in
koliko teZav je nam vsem po tem naraslo.

Ce je 7eljeti, da se ktera stvar v nadi domovini
do konea doZene, je gotovo ta, da se servitutne razveze
brz ko brz do konca resijo. Ravno na Gorenjskem je
mnogo takih primerljejev se zgodilo, da se ne vé prav,
kaj je pravica, kaj je krivica. (Pintar: Resnica! —
Wabr ift's!)

Po tem takem se mora vsak élovek potegniti za
to, da je potrebno, servitute bri razvezati; s tem pa
ni reéeno, da tisti, ki imajo ta posel, so sami krivi
temu, da Se do zdaj niso dokonéali svojega dela. Okol-
nosti so take in jaz bi lahko veé takih povedal, da
tisti, kterim je delo izroceno, niso krivi, ampak drugo
je krivo. Tako je n. pr. ve¢ stvari radoliskega kantona
v roci ranjcega barona Aichelburga bilo, ali on je umerl,
okoli§¢ina, ktero ni on zadolzl, da je umrl. Po tem so
prisle vse dotiéne od njega obravnovane stvari v druge
roke. Ali to se ni prav prevdarno godilo, ko je veé
reéi prislo iz radolskega kantona ljublanski komisiji,
in ko je tu se malo zgodilo, zopet nazaj in tako sem
ter tje. In takib okoligéin je veé. Res je tudi tu 1
tam premalo moci vzrok, da se delo tako dolgo ne
' konéd. Tako ima neki predastiti gospod zdaj v Rado-
| lici to delo v rokah, ki je po glavi in delovanju prav
| zmoZen, ali on sam mora spoznati, da je dela preved,
~da nemore on sam tako hitro, ko Zeljeti, dokondati.
' Kdor se je pecal s takimi reémi v Ilovei, z blajskimi
Lin ,weissenfelskimi,** ta bode vedel, kaj je dela treba,
| preden je mogode stvari refiti. V tem smo dospeli
- skusnje. :

‘ Tedaj mi necemo reci, da je eden ali drug kriy,
' da se je ta re¢ tako zavlekla.
L Kar se je o sekvestraciji govorilo, so meni okoli-
' §¢ine na tanko znane, ali necem govoriti; eno pa je
| res, da naprava sama na sebi ni na pravniski podlagi,
tedaj je tudi malo koristi imela. Vse drugade bi bilo,
ako bi se tako vresnidila, da bi se lastna in posestna
- pravica ranila ne bila. Jaz mislim, da s temi sekve-
striranimi gozdi bi se vendar bilo znalo bolje ravnati,
kakor se je godilo, zakaj ni nobenemu ve¢ skrito, da
je 8lo veliko ve¢ lesa, dil iz teh borStov v Trst, ki.
je bil odkazan za domade potrebe. Ali namesto da bi
bile #le dile in drugi les na strehe za skednje i. t. d.,
so se dile prodajale.




Ta nevarnost je ravno zdaj velika, ko Zeleznica
nova daje priliko, da se les doma dobro proda. Treba
tedaj, da se servitutne reéi hitro dokonéajo, da dobi vsak
Svoje in sekvestracija neha.

Landedhouptmans :
Die Tebatte ift gefdhloffen; wiinjden Herr Bericht-
evjtatter ju fprechen ?
Beridterjtatter Lipold:
Jdh) habe nichts zu bemerten.

Landeshanptmann:

Jdy hatte diber diejen Punft mur ein paar LWorte ju
fpredyen ; idh weifs, ich) bin nicht bevechtigt, von diefem Plate
aug 3 veden, dba aber mein Stellvertreter nid)t gegemvdrtig
if?' fo wird mir dag fhohe Haus vielleiht das Wort ge-

atten.

Jdh erlanbe mir ju bemerfen, daR bder Hauptgrund |
ber Perzigerungen bei der Servituten-Ab6jungs-Berhandlung
tm Gejee felbjt liegt ; diefed Gejens ijt jo geartet, daf den

Parteien felbjt der grofte Spielvawm gegeben ijt, die Ver:
handlungen in maflofe QLinge 3u aiehen. Jn dem Falle,
den id) Devithren will, bin id) felbjt Pavtei gewefen. E8
hande(te fid) um eine gany unbedeutende LWeide - Servitut ;
tm Niry des vorigen Jahres hat die Lerhandlung begonnen,
fie vourde jowohl von miv, alé dem Verpflichteten, alé aud
bon pem Bevedhtigten Sdhlag auf Sdhlag durdgefithrt; die
Crfenmtniffe evfloffen vajdh nady einander; ein tiidhtiges
Pafet Acten Hat fid) angefammelt, und erft nady anderthalb
Jahren ward die Sache definitiv entjdhicden. Das Refultat
der Verhandlung war, hoven Sie meine Herven, eine
Rente von 10 RKreuzern und das Cntjdhadigungs-
capital 2 fl., welches idy felbft aus Ritcficht fitr den bethorten
Bauer, der einjt mein Unterthan war, auf 10 fl. erhihte.
Aus dem geht wohl Hervor, daf nicht die Behorden an der
Beryogerung jdhuld find, jondern baf es in dem auferor-
dentlid) minutidfen Gefeyie felbjt liegt, wenn das Grund-
loftenablojungsgeichift bei dem bejten TWilfen der damit be-
trauten Behorden felbft bann, wenn die Parteien rajdh ein-
greifenr, was fehr felten der Fall ift, nur langfam vorwirts
geht. b danfe demt hohen Haufe fiir die Bewilligung,
von meinem Prifibentenploge aus zu fpreden.

Bet der hievauf erfolgten Abftimmung wird Punft 2
angenommen. Vet Punft 3 ergreift das Wort — Pri
glasovanju obvelja tocka 2. Pri 3. tocki govori:

Abg. Dr. v. Kaltenegger :

Q) habe beantragt, daff Punft 3 und 4 gemeinjdaft-
lih sur Verhandlung fommen follen, weil fie mit einander
im innigen Bufammenhange ftehen.

Poslanec¢ dr. Toman :

Prosim besede. Zakaj 3. in 4. tocka imate princip
za se in je redeno, kdo ima izvrSevati in sicer, da de-
Zelni odbor s porazumljenjem s c. kr. deZelno in drZavno
vlado in mislim, da je razvidno, da se ta stvar lodi.

Abg. Dr. b, Kaltenegger :

~ Qdh) habe vergefien, die Grinbde angugeben, welche mid)
fil bie BVereinigung bdiefer swet Abjage beftimmen. Jdy bin
ber Anfidht, Punft 3 enthalt eine cinfache Rejolution, dex
Yandtag wiinjdht ndmlid) eine Aenberung bdes jesigen Forft-
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gefeed nady den Bebiirfniffen des Landes und mit gehoviger
Lorforge in Betreff der Forjtanfiicht.

Jd) fehe nicht ein, warum diefer Sap nidht unmittel
bar in BVerbindung mit dem Punfte 4 gefest werden folf,
weldher dem Landesausidhuffe den Auftrag ertheilt, was er
behufé Ausfithrung von Puntt 3 ju thun hat. Das Princip
witrde dadurd) ebenfo gewahrt, al8 wenn die Ausfithrung dem
Qandesausiduffe zugewiefen.

Poslanec dr. Toman :

Jaz bi samo to dostavil, da pri tem ostanemo,
kakor je zdaj receno. Ta navada ni samo pri nas, tem-
ve¢ povsod, da se v eni todki stavi princip, v drugi pa
izpeljava.

Abg, Dr. v, Kaltenegger :

Jdh aiehe meinen Antrag uviid, da id) feinen bejon-
peren Werth davauf lege.
. Bei der bievauf erfolgten Abjtimmung wird Puntt 3
nad) dem Ausjdhufantrage angenommen — Pri glasovanju
se odobri todka 3. po odsekovem predlogu.

Abg. Dr. v, Kaltenegger :

Die von mir beantvagte praftijde Vorgangsweife legt
ed denn dod) mabe, daff man auf das, was in der Sadye
bereitd gefdhehen ift, Riidfidht nehme. Dem Lanbdesaus-
fduffe fonnte der uftrag ertheilt werden, dafiir u jorgen,
bafR die Ausfithrung des im dritten Punfte gefafiten Be-
{chluffes an dbas in diejer Sache bereits Gefdjehene angelnitpft
und die Vorlagen, welde beveitd in Angriff genomnten wur-
bent und vielleicht fchon zu einem Gefepentwurfe gedichen
find, beniigt werden und alfo jur Durdfithrung gelangen.

Qn wiivde daber folgenden Bujets beantvagen:

o m Hinblif auf die von der Regievung, bereitd vor-
bereitete verfafjungsmifige Aendberung des Forjtgefeses.”

(Der Antrag wird hinldnglid) unterjtiigt — Predlog
se zadostno podpira.)

Poslanee¢ dr, Toman :

To je receno, kar Zeli gospod predgovornik, samo
v eni drugi tocki, kjer se govori od deZelne in drZavne
vlade. Iz tega se vidi, da deZelna in drZavna vlada
se morete porazumeti in zvedeti, kaj in kako stvar
stoji. Ta nemski predlog pa se ne more vdihniti v te
nasvete, ki so slovenski, in predlagam, da pri tem
ostanemo.

Bevidterjtatter Lipold:

©8 hat der Abgeorduete Dr. Toman erwdbhnt, daf im
vierten Punfte Deveitd dasjenige enthalten ift, was der Here
Abgeordnete Dr. v. Kaltenegger wiinfdht. Die @auptiqd)e
liegt wohl bdarin, daff das Fovjtgefets in der nddyten Seffion
bereits jur BVerhanbdlung gelangen fann. i {

Die Avt und Weife, wie der Landesaudidup dicjen
Gegenftand zur Verhandlung bringen foll, ift dadurd) be-
teit8 angedeutet, baf ev fid) mit dem Yandtage und ber
Landesregicrung in das Ginvernehmern fee.

Abg. Dr. b, Kaltenegger :

Nachbem mein Antrag, obzwar von mir motiviet, beim
hoben Haufe feinen Anflang gefundent at, fo wive e8 itber-
flitffiger Reitveruft, thn ju verhamdeln, und idy ziehe daber
penfelben uriic.

3
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Bet der hievauf erfolgten Abftimmung wird Punft 4
angenommen.  3u Punft 5 ergreift das Wort — Pri gla-

sovanju obvelja 4. tocka. — K 5. todki vzame besedo: |

Abg. Dr. v. Kaltenegger:

Man beruft fid) hier auf § 23 bdes Forjtgejetses, und
mit Ritdfidt auf denfelben foll die Landedregicrung erfucht
werben, bie ihr unterjtehenden gefelichen Ovgane jur jtren-
gen Aufficht zu verhalten.

Was und dad Forftgefets bietet, um bdie Forjtaufjict,
weldhe die NRegievung zu iibernehmen hat, praftifch) werden
ju laffen, ijt nad) meiner Weinung im § 22 ausgedviidt,
weldjer den Cigenthilmern der Waldungen voridreibt, jad)
funbdige Wirthjdhaftsfiihrer zu bejtellen, und im § 21, wel-
cher davon hanbdelt, wie die Gemeindewdlder bewivthjdhaftet
werden jollen.

&8 genitgt nad) meiner Peinung nicht, wenn man die
Regievung nur auf den § 23 hinweist. Jd) wiirde viel-
mebr e8 al8 eine wefentlicdhe Fovderung der Wirkjamfeit dev
Jorftgefee anfehen, daf von bder Regierung auch die §§ 21
und 22 in allen Fdallen genaw gehandhabt und auferbem
auf die Handhabung ded § 31 ded Servituten-Abldjungs-
gefetsed Bedadyt genommen werde, welder davon Hhandelt,
pap die Abldjungs-Aequivalente orvtfhaftsweife ausgejdyieden
und wie Gemeidewilder bewirthjdaftet werden. So lange
bad Forftgefess nidht die Beftimmung ing Leben ruft, daf
per Wald ein gu einer nachhaltigen Rente bejtimmtes Wirth-
jchafts-Object, nidyt aber ju beliebiger Befriedigung dev fidh exs
gebenbden augenbliclidyen Geldbbediirfniffe feines Befigers ijt,
fo lange wird in der individuellen Bertheilung der AbI6jungs-
Aequivalente nidht nur feine Gewihr fiiv die Crhaltung
derjelben, jondern die Gefahr (iegen, daf diefes vom Gefete
al8 nothwendiges Bugehir des bevechtigten Gutes evflivte
Aequivalent fitr feine wirthjdhaftliche Nothdourft nod) vor
pem Buftandefommen ded neuen Forjtgefetes abhanden fomme.

Darunt und weil der § 22 bes Forjtgefeses die cin-
sigen technifhen Ovgane zu deffen Handhabung bietet, bean-
trage id), e8 moge, wenn fdhon bejonbdere Paragvaphe citivt
werden follen, nicht blog auf den § 23, fonmdern aud) auf
bic damit verbundenen §§ 21 und 22 des Forjtgefetes und
auf § 31 bes Forjtjervitutengefeges vom Jahre 1853 hin-
gewiefen werbden.

Jd) midyte endlidy die hohe Regierung nur aufmerfjam
gemacht wiffen, daf die Forftaufficht, weldhe ihr und bden
ihr untergeovdneten Ovganen obliegt, nur dann praftijd)
gehandhabt werben farm, wenn alle vorformmenden Anzeigen
energifch in Angriff genommen und, foweit e8 nothwendig
ijt, die Unterfudjungen wegen vorfommender Fovjtirevel nicht
3u [dffig betvicben woerden.

Landedhauptmann:
Der Herr Yandesprifident hat das Wort.

Landedprifident:

Qd) fann e nidht mit Stilljdhweigen iibergehen, bdaf
der Punft 5 und die Bufapantrige, welde u demfelben
eingebracht vourden, julett fo ausjehen, wie eine Grinne-
rung, welde an die Regierung begitglid) ihrer Gyecutive
geridytet werben foll, ndmfid) in der Handhabung des Fovit-
gefelied eifviger, thitiger und gewiffenhafter vorzugehen.
Aus diefemn Aulaffe muf id) nun wiederholt betonen, bdaf
bag Foritgefes von bder Gentral- und Yandedregievung mit
Gifer und Nadydruct gehandhabt wird.

@¢ ift Niemandem unbefannt, weld)’ griimdlidhe und
wiederholte Berathungen gerade iiber das Forftgefes in alfen

Lindern der Monavdyie ftattgefunden haben, bdic fo weit gin-
gen, daf, wdhrend wir nod) in der Vorberathung ded Ge-
feged find, man die genauefte Ueberficht iiber die Fovftcultur
aller Rronldnder und iiber bdie vorfommenden Forjtfrevel
gewonuen hat, und gevade daraus find jene jchon erwibn-
ten Daten entnommen, nidmlid), daf faum 1 pGt. foldher
Srevel die eigentlichen Vevgehen gegen die Fovjteultur, da-
gegen beinahe 100 pGt. bdie Beeintrachtigungen der Ser-
vitutdvedyte betveffen, weil cben bei lepteven der Rldger nie
feblt, wibhrend fiir die Anjeige der erjteven e8 an den Or-
ganen fehlt.

Wenn fidh aber die NRegicrung eines Vorjdhlages fiiv
Crridtung von Forftanffichts-Organen annimmt, jo modte
fic burdjaus vevmeiden, daf 8 etwa den Anjdyein Hitte,
ald fei es ihr muv dbarum u thun, neue £ £ Fovftdamter
gu cveiven, wdbrend fie vielmehr bdie Forftaufjicht fo auto-
nom af8 mglich und nur jo geftaltet wifjen will, wie fie
amt beftenr den [ocalen und dfonomijdhen Berhiltniffen ent-
fpricht, denn ifre evfolgreichite und wobifeiljte Handhabung;
bad ift der eingige Bwed, bden die Regierung vor Augen
bat, jowie fie denfelben jest durch eben fo ftvengen af8 eifvi-
gent Bollzug des § 23 und aud) der damit tm Sujammenhang
ftehenden §§ 21 und 22 ju evveichen fucht.

Poslanec dr, Toman:

Precastiti gospod poslanec pl. dr. Kaltenegger jo
predlagal, da naj bi se ne oziralo samo na § 23. gozdne
postave, tem ved tudi na §§ 21. in 22.

. Navajen sem od njega sliSati tehtnih predlogov,
ki imajo svoje razloge, Geravno drugi mu pristopiti ne
morejo, ali v tem se zlagati ne morem. Ako beremo
§ 23. gozdne postave (bere — fliest): ,Die politijhen
Behorden haben die Bewirthjchaftung fammtlicher Forfte
ihver Begivfe im Allgemeinen ju iiberwadhen. Ueber die
ihnen von wem tmmer nad) § 22 jur Kenntnify formmenden
gille haben fie mit Buzichung der Betheiligten und unpar-
teiijher Sadyverjtindiger, fodbann, wo der Fall Privatwalder
betrifft, aucy) nody bder nachbarlich anftoffenden Waldbefiter
oder deven Vevollmidytigten, die Grhebungen ju pflegen und
bie Gntjdeidbung u fillen i. t. d.,* se iz tega vidi, da
§ 23. govori od obénega nadzorstva, ktero je politicnim
gosposkam naloZeno. To velja tudi gospodu predgo-
vorniku, ki je nekako to rekel.

Tedaj ako bi mi do nafih politiénih uradnikov za-
upanja ne imeli, bi ne zahtevali tega; ali ravno ker
imamo zaupanje do njih moéi, zato prosimo vlado, da
naj se tudi opira na to postavo, kar do zdaj ni storila.
Mi prosimo vlado samo nauka, da kantonske gosposke
storijo svojo dolZnost, ktera jim je v § 23. gozdne po-
stave naloZena, ktere do zdaj niso storili. Da §§ 21. in
22. ne moremo v to todko vzeti, se samo ob sebi raz-
ume, ker nimata tu nobenega pomena.

Paragraf 21. govori, kako naj ,obéine“ ravnajo z
borsti. § 22. pa od vedih ali velikih posestnikov, in
jim nalaga, da gozdnarje postavijo.

Iz tega se vidi, da §§ 21. in 22. ne stojita v
zvezi z § 23. Ko bi se ta dva citirala, tak bi se s
tem oditalo posebno ,obéinam* in velikim posestnikom,
da prav ne ravnajo z borsti. Morebiti bi se to smelo sto-
riti, ali potem bi se morala vsa postava citirati. Pa sej
je zarad poduka obéin posebna skrb izrefena, da de-
Zelni odbor bode dal poduk, kar pa velike posestnike za-
dene, so pa tako, kakor gospod dr. Kaltenegger vé ,in-
teligencija,“ in ta mora sama vedeti in znati postave.
(Veselost — Peiterkeit.)



Beridterjtatter Lipold:

Der Hevr Vertveter der Regievung glaubte im Punfe H
tinen Borwurf gegen diejelbe su finden, allein in dem Be-
vidite, den idh tm Namen des Landesausichuffes vorgelefen
habe, ijt die Begriimdung des Punft 5 gegebenw. Jn dem:
lelben wird befdloffen, die hohe Regierung zu bitten, bdie
Besivtsbehorden aufyufordern, auf die Handhabung des Forjt-
gefeses wachfam gu fein, und war aus dem Grunbe, damit
bet der fortidhreitenden Servitutsablsjung die Gigenthimer,
denen dic Waldpavcellen ugewiefen werden jollen, nicht u
ftarf bejchdigt werden.

@8 foll alfo im Allgemeinen nicht ein BVorwurf gegen
die RNegierung fein, jomdern nur cine Vitte, die politijdhen
Behoroen aufzufordern, foweit e8 thunlich ift. Gegen bden
Antrag bes Abg. Dr. Kaltenegger fann i) nur das bemer:
fen, baf der Ausjchuf fich deswegen mur auf § 23 begogen
bat, weil davin eben bdie allgemeine Verpflichtung der Ueber-
wadjung der Forfte den politijchen Behorden jugewiefen wird
und der Ausjdhuff ed fiix geniigend evachtete, davauf Hinzu-
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| weifen, daf die politifchen Behovden ihren Verpflichtungen
nadyfontmen.
Poslanec dr, Toman:

Prosim precdastiti gospod predsednik, jaz mislim
predlog odborov, kakor je, naprej na glasovanje dati
in potem e le gospodov dr. Kalteneggerjev predlog:
kajti on ne spremenjuje, on le doda.

Bei der bievauf erfolgten Abjtimmung werden bdie
Punfte 5 und 6 nach dem Ausjchufantrage, ebenjo jdmmt-
lidhe fechs Aus{chufantrage in dritter Lefung angenommen
— Pri glasovanju se 5. in 6. todka odobrite v 2. branju
in potem vse 6 tocke v 3. branju.

Landedhanptmann:

Die Tagesordmung ift evdhvpft ; ich fdhliefe die Sigung
und beftimme die nidyjte auf Diontag den 4. d. M. um
11 Ubr, weil um 10 Uhr das feierliche Hodhamt fiiv Se.
Majeftdt den RKaifer ftattfindet.

Sdyluf der Sipung 3 Uhr, — Seja se koncéa o 3, uri,
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Berlag bed Trainifdhen Lanbedausidufies.

Drud von Jgn. v Kleinmayr & Fed, BVamberg in Laibad,
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